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loyalty to the AustriaU CwrtfcttuUon the rightj 
to expect the removal efVthc last obatacie to4 
their national de\elopm'ciit—that Is" the super-
posed rule of the 'Polish officials and great 
landowners of Galicia. R 

Тік-'Ukraine has ho. need to be afraid of 
Russia once the best elements of the Russian 
people come into their own. АП these 'дѓе 
negative arguments however; they merely 
show' cause why the Ukrainians who dwell 
in comparative freedom under the flags of 
the Anglo-Saxon countries should not be 
anti-Allies a priori. There are other'argu-
ments, based on facts, not on expectations. 
What has Germany to offer the Ukraine? 
What has been the record of Prussia as a 
ruler of subject races since 18T1? The gaps 
car. here be filled in by any student of Con-
tinental history. 

One might object lien- that Austria is not 
Prussia. I need not use the argument that 
there have been since the war uninistakeable 
signs of a nviimnise upon Austrian inner and 
external policy by both Prussia and Hungary. 
The record of Prussia in Poland and in Al-' 
sace is an open book. And even if the Ukrai-
nians of Austria could improve still further 
their lot by their own efforts, they do not 
expect to see the whole nation reunited in 

Austrian federation. 

lie future of the иЦгаіпіапв, however, 
will surely not be decided according to their 
private or collective feeling as to which side 

in the right in the European War. If they 
show now suspicions of, and antagonism to, 

ly the Russian Government which they 
have good reasons to mistrust,,but to Russia's 
forced allies as well, have they no excuse for 
that altitude? ' 

England and France must live in the same 
arid after as before the war. A nation, 

either independent and autonomous or enjoy-
ing some system of devolution, friendly to 
Great Britain, strong enough to count, not 
strong enough to harbor dreams of expan-
ion or conquest, holding the North-Western 
incites of the Black Sea, is an asset which 
ihould not be neglected, and upon the amity 

of which a safe policy might be built. There 
however, no hope for the Ukraine unless 

it be based upon the common good-will of all 
nations including England, France an Italy 

n the one side. Austria and Turkey on the 
Other, and no doubt also of Roumania and 
Bulgaria. A good deal of the future lies in 
the hands of the Ukraine people themselves, 
but they need some help abroad. No better 
help can be given by the friends of the Ukrai-
nian nation than publicity. The Ukraine is a 
splendid country: its people have moral, 
spiritual and physical qualities which are 
absolutely personal and distirtct. Let them 
discard their natural resignation and adver-
tise boldly their claim to a national existence. 

But the future'"depends also'to a large ex-
tent on the conscience Of the neutral'nations,' 

f indeed, such conscience is still alive in the 
world. The neutral nations are shirking the 
issues at stake, the neutral nations' are blihd-
iiig themselves deiiberatety and following one 
or another of Ше belligerents ih Uielr en-
deavors tor'riglrt themselves beforehistory . 
One or two of the nations now at war riiay 
eventually right ІЬеимеАУев in th^rrjwn eyes, 
it is doubtful whether"tfiey will right шеѓо-
selves before history, unless the worfa is left' 
better after the war than it'waiVft'-fWattfit 
If the subject nations of Europe remain eub-
jecl nations, If the emartest of them (and4he 
Ukraine with its population of З .̂ООб.бЃЛ is 
far' from being ibe 'smalleat df thentV'is stilt I 
a subject nation afaer ІЬе War, 'tten-ihe ІаяГ 
excuse will have bfeen l iken aVay'Trom this 
wild butchery: AdtBWl'rig 'thai 'one of the 
{caries of the war was the Teutonic belief in 
a mission given by God4o the Germain people, 
there was also an obvious attempt (for it 
jtakes two to make a quarrel) on the part of 
Russia to fofcjf the Tiands of her allies, 
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,IIungary, "Ruthenians" (orRutheues) in Aue-
tria, "Little Russians" in Russia. It must Le 
also remembered that the Ukrainian imml-
grants, on their coming to toe; United Statea, 
cannot yet speak English or make themselvea 
properly understood to the immigration au-
Ihorities. . For these reasons, the report of the 
Immigration Commission, created by the act 
of Congress of February 20, 1907, according 
to which 147;378 persons of the Ukrainiae 
nationality have'come to the United States 
during the period 1899 to 4910, must be con-
idered`\єѓў conservative. Taking as the 

basis 'for our calculations the undisputable 
fact that during the last 10 years some 40 
to K0.000 Ukrainians Were coming annually 
to the United Statea, we must admit that 
these a re at least six hundred thousand 
Ukrainians in the United States at the pre-
sent time. 

About oho half of those immigrants are 
farm laborers or unskilled workmen. Out of 
the other half, the strongest numerically 
groups are those of servants, carpenters and 
joiners, tailors, shoemakers, blacksmiths, 
miners, locksmiths, and masons. 

As to the distribution of the Ukrainian im-
mlgrants, the greatest part of them, perhaps 
upwards of 50 per cent, live in the state of 
Pennsylvania. The States of New York and 
New Jersey follow next, each Of them pos-
sessing about 10 per cent of the Ukrainian 
immigration.Then follow: Ohio, Illinois, North 
Dakota, and the New England states. 

The Ukrainians from North,, Dakota are 
mostly farmers, while the Ukrainians in 
Pennsylvania are usually employed in mining 
industries, and those in other states in manu-
facturing industries. The number of 'the 
Ukrainian businessmen is proportionally 
small. Grocery stores and saloon-keeping, 
according to the general rule among Slavic 
faces, is a stepping-stone whereby an entre-
preneur comes from mine or factory into 
business. 

As for . their religious inclinations, the 
Ukrainians from Hungary and Galicia are 
mostly of the Greek rite of the Roman-Cath-
olic Church, the Ukrainians from the Aus-
trian province of Bukovina are mostly of the 
Qrthodox Church, while those from Russia 
belong in their majority to the Russian Or-
thodox Church. There are, however, among 
the Ukrainian from Russia many of different 
Protestant churches, mostly Baptists, known 
in Russia by the name of "Stundists". The 
Catholics of the Greek rite in the United 
States are governed by a special bishop of 
there own, whose seat is in Philadelphia, 
Pennsylvania.' 

The level of literacy _ abong the Ukrainian 
immigrants is very low when compared wtm 
the literacy of ЛЬЄ American people, though 
it is considerably more favorable than the 
literacy among the Ukrainian masses in the 
old country. This drawback,'however, they 
try 4b repair "by сЎе'ѓў poemibld means. Al-
ihough In- many places where there is a 
greater number or, Ukrainians,' there exist 
parochial schools,'neverthfeless'the Ukrainian" 
Ctradren attend the American schools aS well 
and gel there knowledge of the English Іам-
guage and American IrAtitutieee. , v ' 4 

Тђе grown up people have organized їй 
every plate some educational society, readme 
circle, citiiens^cluP or the ТЉе. Those sccte-
lies and clubs existed independently frotn 
one 'another, b\it during the^ last few years 
there was evidence of a strong movement 
among them' towards a unifonn'organixatio'u 
оЃ%Ове societies throughout the entire'nation'.' 
The greatest step towards this end was done 
by the First Ukrainian Congress in America, 
xtfiich waa held in New York City on October 
ЗО'dnd. 31, 1915. 

The same Congress decided, also to inaugu-
. rate the union of the "several Ukrainian frat-
eiinal benefit associations, which for many 

Jyfears past havrf been giving death and sick-
ness benefits to 'their members and thus 
largerly Contributed to tbe raising of the 
standard of life among the Ukrainian inupi-
grants. Those associations usually publish 
newspapers, pamphlets and books thus in-
etructing th$ir membership concerning Amer-
ican conditions, and,helping them to beoome . 
Useful American citizens. 

The Ukrainians to the Anglo-Saxon 
World. 

This comprehensive survey of the Ukrai-
iii.ni problem and of the Ukrainian desiderata 
us a special English supplement of this 
I Li.iioiai wspaper is a new departure and 
шн' which should meet with the success it 
rti'servt'S. It may prove to be the- starting 
ji.niii of a permanent periodical attempt at 
musing їїќ` conscience of the neutral nations. 
It U і In- lirst time that one of the score of 
n, \vSJKIIMTS published in the Ukrainian km-
r'u i_v in the United States and in Canada 
has round it necessary to publish a special 
supplement in the English language, aiming 
:il giving detailed information to the English-
speaking peoples. Several publications have 
nf гонім` been issued from the offices of this 
ЛІНІ other Ukrainian newspapers in America. 
There have also been special English articles 
in he columns of these publications, but no 
і' phie and special appeal was ever made 
let lii the Ukrainians of the new world to 
the nations whose lives they are sharing. In 
the small space available it has been found 
impossible to cover the whole field of L'kra-
nіі.пі history, Ukrainian activities and Ukru-
iuian sufferings, between the Ukrainians in 
\men,., and their kith and kin of the \\u-
M.iii Ukraine, there has been no t-nininuuic-
iluiii Ѓоѓ months; hut between them and their 
ГгісіиЬ and relatives under Austrian rule 
there і` a certain amount of correspondence 
possible. The tales which some of the letters 
received tell are appalling. The French have 
appealed to the whole world to make some 
show of indignation against the manner with 
which the German war-council and military 
authorities cany out warfare against noil-
euiiihalants. but nowhere has a word of pro-
test been raised against the attitude of the 
itusaian military and civil authorities in the 
puts of the Austrian Ukraine which they 
itinquered for a time and in those parts of 
lie Hussian Ukraine which they laid bare 
ft hen they withdrew impotently before tlis 
nillii\ of the Teutonic armies. It seems no 
less e\traoi'dinary that the Ukrainians are 
apparently of. so little importance to the Aus-
Irian government, that months after the Rus. 
M.io withdrawal no ollicial cognizance ha; 
apparently been taken of the hundreds of 
rases collected by Ihe Ukrainian peopl -
themselves. . , 

The Ukrainians are well able to grasp the 
iliUicull position in which their American an 1 
British friends are now placed. The alliance 
ftitli Russia is of Germany's own making 
Пите was no other way open to England but 
ili.n which the English people forced upo 
Чи- English Cabinet. Whatever errors of 
І''Ііеу may be laid at the door of the suc-
" ``і\е Ciovernments of England and especi-
dl} thai which ruled over the country in the 
Iragic days of August 1911 one may assert 
without fear of contradiction that the sub-
"мTged nations of Europe prefer the way.-' 
"f the Hritish to the ways of the .Prussian 
looker Moreover we-have had ample sign; 
"! tale showing that the Russian people arc 
I "luring to reconsider their position toward! 
I,M Ukrainians when they have overthrown 
""'іѓ own Government. Anyone who hn 
" e l diligently the reports of the debates ii 
Ч" bnma and in the Zemstvos' delegation 6 
Moscow knows that a strong current of just 
'" is spreading throughout the land. 

``'еге it not for one of two recent incident.; 
1,1 Canada, the Ruthenians who have made 
""n homes in British America and in the 
1 oiled States have had no cause to detach 
""uiselves from the Anglo-Saxon civil'ualioii 
ftliieh they had sought of their own free Will. 
"'is is esjmcially true with regard to the Can-
"'він Ukrainians who number nearly half, a 
""llion and who had considered the Anglo 
'' Ihe nil,, in Canada congenial to them. Then-
"' sion..; ,,f Ukrainians soldiers in the Саїі-
"','1 itingent. Many uwre would have 
'"Hie forward had not the Canadian Autno-
I 'lies shown perhaps too much fear that the 
Ukrainians might be carried away by their 
a"'i Russian feeling. Surely that suspicion 
l s no compliment to the Russian Government. 
II "nly proves ljiat,;to the eyes of the Qin-
adian autlioritlee, the subject nations of Rus-

so badly treated that Ihey are expected 
to turn against Russia's friends. That is not 
the Ukrainian way. 

So much for the. British Empire and the 
Ukraine. All that the Ukrainians need at the 
present time is continuous publicity, a pub-
licity which, does not necessarily mean too 
great a disparagement of the passing Govern-
ment of Russia since the great majority оЃ 

ssian people are in favor of better 
treatment for the Ukraine. 

What of France? The present generation 
of Frenchmen knows very little of the 
Ukraine, but that is surely not the fault of 
France. Forty years ago when Paul Derou-
lede wrote his drama "illclman", French 
literature was full of chapters culled froin 
Ukrainian history. Prosper Merimec, Alfred 
Rambaud and P. J. Stahl translated several 
f them, so did the Comic de Vogue. Now 

that the Ukrainians are showing more in-
terest in the culture of Western Europe. 
Western KurOpe will show interest in them. 
The Ukrainians are thoroughly awake to the 

essily of gelling known in France, Eng-
land and America. I am very glad lo hear 
that the Reeve ІЧсгаіпіенпг published in the 
French " language has made a good im-
pression. It will not be my fauR if a similar 
publication in Knnlish does not come out 
Jiortly. 

But there may seem nothing tangible in 
his. The (pieslion the Ukrainians will raise 
t once is, what of Russia, and what has Rus-
ia to offer them? Of course they know very 

well the. true position: they know it better 
в do in Washington, Ottawa or in 

London. Tliey know their own history, they 
know what their own people have suffered 
in the past. On the other hand they are nol 

d with the inherited optimism of cent-
of sea-fostered' freedom. They harbor 

no illusions as to the small section of Rus-
sian rulers who have made a platform of 
Eastern Galicia for the last eight years and 
more. But the Ukrainians know also what 

rilish newspapers are apparently re-
fusing to see—that Russia is in the throes 
of a new revolution, a revolution very dilTe-
renl from the former one. a revolution that 

all the elements of sucess in itself be-
cause it has the whole of Russia behind its 
impulse—that is to say. all but the Black 
Hundreds. The huge class of the small land-
owners, the people with such a sense of pub-
lie duty as always redeems the possession of 
moderate wealth, these are all eager for а 
change. Sooner than we may think these 
people are going Ip speak out in unmis.take-
able terms. What is their attitude to the 
Ukraine? Their program will probably 
prove lo be more thorough than that traced 
out by Bishop Nikone in the Duma before 
the war. 

To allow the use оЃ the Ukrainian lan-
guage in elementary schools; that all teach-
ing be given in that language, at least dur-
ing Ihe lirst two years. 

2. That teachers in such schools should be 
Ukrainians, or al least persons who know 
the language of the Ukrainians. 

3. That in Ukrainian public schools the 
Ukrainian language and history should be 
taught as well as the Russian language and 
history. 

\. To cease to persecute and fetter the 
association Prosvita throughout Ukraine 
and alt other educational institutions which 
are spreading knowledge by means of bro-
chures and books written in the Ukrainian 
language. 

"і̀ ќ That the suppression of such associa-
lions be effective only after a decision pf a 
court' of law based upon regular trials and 
not by way' of administrative or police de-
Cisioil. yf -А і 

The satisfying Of those demands Will no 
longer prove sufficient to the Ukrainians how-
;eyer and'a full amount of home-rule will be 
demanded. І' ' ` X 

As to Abe others who, in a smaller or larger 
degree, may remain or become Austrian uub-
jects after the war, the intellectual, cultural 
arid local autonomy granted to their kin of 
Russia would be a mrtternf rejoicing, since 
they who enjoyed those righU to a large ex-
tent before .the war have.-.earned by their 
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have cither studied the question or visited the' 
lanil, because to know the'Ukraine is to lovej 
it, tfiesc British friends do not fall into, the 
error, which has been repeatedly exposed, of 
thinking that the Ukrainians are siding with 
their enemies. Why should the Ukrainians 
side with.either parly in a quarrel about 
world-supremacy between England and Ger-
many, a quarrel which has grown out of the 
war from the original conflict, such as the 
Ukrainians saw it, a conflict between Russia 
and Austria as to who should dominate the 
Slav-world outside of the Russian Empire. 
So far as,the Ukrainians were concerned, 
there could be no comparison between the' 
treatment received at the hands of Austria, 
and the treatment they receive from Russia. 
In spite of the aUltude of a section of the Pol-
ish aristocracy, the Ukrainians of Galicia' 
were considerably happier than their 
brothers across the Russian frontier. Since 
Germany is Austria's ally, .the wonder is that 
the Ukrainians are not more emphatically pro-
Gerritan,\since, we must not forget it, the 
Russia-Austrian 'side of the war is the only-
side which matters to them. A peasant na-
tion like the "Serbs, where each man owns his 
own, and where no map cares for his neigh-
bor's property, what have the Ukrainians to do 
With world supremacy, sea power, or the 
right to make the negroes of central Africa 
salute one flag or the other? They ask for 
very little, but even from progressive coun-
tries, that little which they ask seems to be 
denied them. I have hinted above at the fact 
that an almost tyrannical attitude has 
Цеп taken up Lj the 'Canadian government 
against the three-‚уѓ. vfeur hundred thousand 
Ukrainians ih Canada. Is'it that the Christ-
ian charily, the kindness, the good nature, the 
inborn resignation of the Ukrainian people 
call for harshness on the part of all govern-
ments that have to do with them? Is it 
merely ignorance? After such publications 
as this, rather meant to dispel ignorance than 
to expose cases of harshness, in presence of 
these persistent and well conducted efforts 
of the Ukrainians of America to put their 
case before the Anglo-Saxon world, there is 
no longer any excuse for anyone who lakes 
interest in international politics to ignore 
the claim of the Ukrainians, or to foresee any j 
terms of peace which do not make provisions 
for a most unhappy aud misunderstood nation. 

\ .' „ . ' BED.WIIS S A N D S . J 

they are many, they comprise all those who 

The Ukrainians In the United States. 
For over thirty years the Ukrainians have; 

been pouring themselves in masses to the і 
Hospitable shores of the United Sates, their\ 
immigration before that period being of no1 

numerical sighfiicanoe. 
The first Ukrainian immigrants to this 

country''сапїе from the northerp part of Hun-
gary, being forced to- emigrate by distressful 
economic, situation, and induced to it. by the, 
agents of different American mining and 
transportation companies. Later op the rni-
L^ratory fever took hold of the икгеіпЦпв 
ifrom Galicia, first of those Inhabiting the 
jinosl westerly part of "that province, than 
rradually, year after year;-reaching', more 
and̂  more easterly parts until it extended its 
Influence to the. Jfqntrers and passod to Rus-
sla, un.efe ft' conllhued .tp operate mostly 

,'rfmong tiic Ukrainian population.. The nuser-
Fable'''аидЧгтовС`'га№ІеѓаЬІе coiidition of the 
Ukrainian fanners, the lack of manufactur-
tng and minTnfe industrfe's; the persecutions 
practised Ђу ,fhe Pollen подЬЯіІў and bureau-

leracy.upbii the Ukrainian nationality---In Ga-
licia;"a similar economic situation, coupled 
WilH severe oppression of the' Ukrainian na-
ЙогіаГ moVetnent and the Protestant churches 
By tlie GoVeirnnient in Russia,—theae were 

alMes obtained under false pretense, against!Іђе causes, wW(?h croitrTbuted towards the 
the conscience of thou аШев, against th4i rT t : 

(better iudgment, agalnSt tiieir own'interests, 
'even, since Russia has' proved unabhvto hfeipy 
as she ought to have helped, had Ihe been 
rufed by a humane, efficient or merely an to-
telligent governmerit. 

raising 'of this mass movement among the 
Ukrainians. 
.' i t l e extreerriely difflcu.t to tell how many 
Ukrainians have готе to the United Slates 
during ibe thirty years of the Ukrainian im-

. migration. This is due partly to the fact that 
The British" frfenfcs ' of Ukraine—arid Шіе Ukrainians anp known hi different eoun-

tries by different names: "Russnyaks" in 

' 
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The Ukrainians in Canada. 
The Ukrainian immigration to Canada 

began some зо years ago and the mass im-
migration of these people also of considerably, 
later date, than their immigration to the 
United States. ' 

They came mostly from the Austrian pro-
vince of Galicia,' and in smaller numbers 
from the Austrian provinces of Bukovina, 
from the northern pail: of Hungary; and the-
south-western provinces of Russia. The 
causes which stimulated their emigration1 

were the same as, in the case of the immigira-
tion to the United States, to wit, the lack I 
of land and industries, political oppression, 
national, and in some instances even religious j 
persecutions, on the one hand; the attractions, 
offered by the vast areas of virtually ftee 
land without people, abundance of chances 
and opportunities, religious and political free 
dom, on the other hand. 

It is extremely difficult to state accurately 
the number of, the Ukrainians who have come 
to Canada and especially of their Canadian 
born children. In "the official reports on 
immigration, there ap'pear as the names of 
nationalities the names "Galician" and 
kovinians", though these words may signify 
solely the persons coming from the respective 

. Austrian provinces, and not their race, 
nationality, since Galicia is populated by 
three distinct nationalities, viz. Ukrainians, 
Poles, and Jews; Bakovina by Ukrainians, 
Germans, Roumanians, and Jews. Besides 
the names of non-existing nationalities of 
Galicians and Bukovinians, with which names 
were ticketed many Ukrainians, there is also 
the name of the Ruthenian nationality, the 
name applied usually to the Ukrainians from 
Galicia. These circumstances render our 
calculation about the numerical strength of 
the Ukrainian immigration to-Canada a most 
adventurous enterprise. We hope, however, 
to make no mistake when placing their num-
ber at 400.000 persons. 

Many of these immigrants stay for some 
time in the industrial' cities of the eastern 
provinces of the Dominion, usually 
sea-ports of their landing, in Quebec and 
Montreal, or in other industrial Canadian 
centres, as Toronto, Winnipeg, and other 
"melting-pots of immigration". Then they 
usually purchase lai\d or enter homesteads, 
and become farmers, known for their tenacity 
and perseverance.^- They occupy in. compact 
masses many districts of the provinces of 
Manitoba, Sasketchevan, and Alberta. 

. Denominationally they belong as a rule to 
the same churches to which they used 
long in the old countries, viz. to the Ruthenian. 
Rite of the Roman Catholic, to the Bukovi-
nian Orthodox, and Russian Orthodox Chur-
ches. There are, however, among the Ukrai-
nians also many adherents of different Pro-
testant Churches. The Canadian Churches I 
of Ruthenian. rite of the Roman Catholic 
Church are governed by their own bishop, in 
Winnipeg, Manitoba, who' is independent 
from the4 Roman Catholic hierarchy of the 
Dominion. -. 

The political and 'educational organizations 
are their start. Ample educational facilities 
are offered by the governments of individual 
provinces usually maintaining bilingual 
schools with great benefit for the immigrant 
Т$е immigrants fronl their own initiative 
organized many ̂ educational clubs, readim 
circles, enlightenment societies, and the like. 

The Ukrainian prfcss of Canada consists of 
some ten newspapers, all of which are weekly 
publications. Th$ir publishing companies do{ 
not restrict themselves to the publication of 
the newspaper, bat usually extend their activ-
ities to non-periodical publication of books, 

Harold of Norway, Henri I of France,and 
Aiidrew'Of Hungary. -

How the people of the Ukraine lived, at 
that period can easijy be eonjectured^ P,eas-
ant proprietorship, enlivened by occasional 
яшвгшрівев to. fighting, was the common lot. 

rThe metiletjota of the jury by Yaroslav bow-
ever^enowsktbat, as can be proved to several 
otlwr ways, ІЏ Ukraine of 'ще і { ф and the 
12th century enjoyed more liberal conditions 
than at any.^afeiT^Beriod under Muscovite or 
Great Russian лі їа.` Neither yaroslav, "how-
ever, nor any of his predecessors can be said 
to have established his rule over, thq whole 
of the Ukraine in the sense that his subjects 
numbered' all the people of the same tongue 
and customs "Who" were the direct ancestors of 
the Ukrainians - of UNtoy. - Tchemihov . and 

IjAJiymological science has lo?t much of Ш 
value since we have taken to deducting mere 
Ipossibilities from insufficiently ascertainable 
bases: There are several presentations of the 
origins of the "Slay race in general and of the 
Ukrainian nation in particular. All are sup-
ported by scientittc men. All are ` ahnoa^Halich for instance had stHl their own rulers. 
equally plausible. It does not- matter very 
much which we select. The most,poetical is 
that which,derives the first Slav population 
of what is now the Ukraine from a union be-
tween the Sarmats and the Amazons. 
"Scythians'" is the name by which the Slav; 
of the Ukraine were known to early civilized 
Europe. Passing from such history of the 
Scythians as is revealed in the pages of Her-
odotus it were best to pose a while at the 
beginning of the Rurik period. For many 
years the various Slavonic tribes which in-
habited North and Eastern Europe led a more 
or less nomadic existence. Those who dwell-
ed in what is now known as the Ukraine, 
tired of dissensions and continuously threat-
ened by the Kazars, made a direct appeal to 
the Normans or Varangians to whom they 

already paying tribute. "Great is our 
land, and nothing is lacking therein with the 
sole exception of order aud justice. Bring 
us these gifts and rule over us." Rurik, the 
Norseman, with his druzxna or warriors, an-
swered this appeal which we may infer he 
had himself inspired. 

Admitting the thesis that they possessed 
once in Asia a common mother-tongue, it is 
nevertheless true that upon their settling in 
Europe, the Slavs were already divided into 

Itwo main groups, one Western the other 
Eastern. Vends, Bohemians, Poles and Slo-
vacks belonged to the first, Muscovites, Bui-

111.1 іят№^Щ№№НВР№к' -'' 
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THe tendency had nevertheless befn, 'since 
Oleg, towards combinations of cipns( and 
gradual amalgamation. Under Volodimir 
Monomachus, who married the daughter of 
the Emperor . Constantino Monomachus, the 
kingdom was further extended. Of his long 
and earnest life much good could be written. 
His last recommendations to his sons alone 
ihows that a ruler he must have been and 
what degree of civilization his people must 
have enjoyed under his reign. 

Neither fasting nor. Hie life of a recluse 
secure eternal life for you, but charily 

. Never forget the poor; feed them! Be 
the fathers4 of the, orphans... Allow neither 
innocent nor guilty to be put to death, for 
there is nought more sacred than the life of 
a Christian. Love your wives but give them 
no power over yourselves... Try ever to in-
crease your knowledge: my father, before 
even leaving his palace, spoke live languages. 
This desire for learning is a characteristic of 
Our people which is much admired by strang-

What application was made of Volodimir' 
exhortations can best be illustrated by the 
fact that for thirty years after his death, 
various members of the Rurik family fought 
or quarelled over the possession of Kiev. 
A little later in 1223 began the Tartar in-
vasions. ' 

Novgorod was then the only rival of the 
gars, Serbo-Croats and Slovens, to the second.'Kiev kingdom. It was the most Northern 
the Ukrainians Huthenes or Malorussians) і sphere of Norman influence, and there was 
with Kiev as the centre of their activities j constant rivalry in the l ith century between 
acting as intermediary between Poles and Kiev and that town'with results which were 
Muscovites. They wen' pagans, that is noli-J almost invariably in favor of the Ukraine 
theists, at their origin in the same way ' a.s the j kingdom. It extended at that time froii 
Greeks and the Norsemen. Lacking so far (North of the Kuban to the river San. which 
the realism which the latter gave to theirktjll to-day divides the POIPS of Western (la 
Walhala and the poetry with which the ІЦсіа from'the Ukrainians of the Eastern part 
Greeks adorned their Olympus, the early (of that province, in the north the kingdom 
Ukrainian's of the Kiev kingdom had never- j went as far as thfo Big Lakes and the 
theless an efficient gallery of mythological І butanes of the Volga. At the time of the 
gods and goddesses. Volodimir, a descendant death of Yaroslav in 105-t. the three most im 
of Rurik, had erected on a cliff dominating jportant centers of control were Kiev, Tcher-
tiie Dnieper a statue of Per\m. It had a niJiov -and Pereyaslav. It cannot be insisted 
silver head and a beard of gold. Perun was too much upon the fact that the whole in-
the same as Indra, god of the ether in India, tellectnal and political activity of Eastern 
and Zeus or Jupiter. When Volodimir whoJEurope centered in Kiev at this period. Al 
was later accepted as Saint by a grateful:most immediately however began to be felt 
Church became a convert to Christianity the pressure from the advancing Turks, and 
(990), he caused the statue to be pulled down, j the balance was upset between Kiev. N 
had it soundly thrashed in the presence of gored, and her other rival, the youngest of 
the people and thrown into the river where the states. Muscovy. Muscovy, that is the 
he ordered his subjects to follow in order! Great Bussia of to-day, began in the wilder-
that they should be baptized. jness оЃ the North Volga, and its early popul-

Eskold and Dir. brothers of Rurik, are I alien was composed of Slavs, that їй Poles 
the first recorded nilers of Kiev. Oleg.. Ukrainians, and perhaps even Bohemians! 
having murdered them, began the series j These mixed to a considerable extent with 

Finns, whose territory it was, and later with 
Mongolians from the East. The rulers of 

of incursions for which the Slavs of the 
Ukraine were to become the dread of Bysan-
tium. He succeeded in getting a fleet of two 
thousand ships to the shores of the Bosphorus. 
Ihor, the son of Burik "and the successor of 
Oleg attempted also to obtain ransom from 
the Greek capital, but was beaten oft" by the 
Gregian fire. His second venture was more 
successful and he only withdrew after hav-
ing concluded one of the earliest recorded 
treaties of commerce, his becoming the "most 
favored nation." Sviatoslav, his soh, defeat-
ed Peter, the then Czar of Bulgary, аЃ llie 
request of th Greek Emperor.'Nicephor 
Phocas. Having conquered' Pereyaslav, the 
Bulgar capital, he occupied later Philippo-
polie, but refused to hand over his conquest. 
John Zimisces, the new Cesar, h_d to defeat 
Sviatoslav before the latter accepted to return 
to Kiev. He was killed however by the Pet-
cheiregs on crossing the Dniepr. His mor-
ganatite son, Volodimir, convinced of the 
superiority, of Christianity, led another attack 
upon Bysantium, (the sixth or seventh in 
record on the part of his dynasty) in order 
to compel the two Emperors of the time, Вц-
sil and Constantine, to send him a number of 
priests to evangelize hie people. They sub-
jnitted to force only and gave him in addt-
tion Ann. their sister, for a wife. V -

Under his son, Yaroslav the Great, the last 
remnant of the Caucasian Petchenegs, a war-
like tribe which has, since the dayaJof Jhirik, 
severely hampered the consolidation of .the 
Norman-Slav State, were finally defeated; 
Yaroslav is the first' king of 4be Ukraine who 
corresponds to the idea we have of kingship, 
in modern history. Kiev, enriched by wars 
and trade alike,- assumes the proportions of 
a capital. YaroelaY.V sister, is married to 

Prince Roman and his son Danilo, the latter 
receiving the royal сго`ет'Тгот the Pope for 
having first mooted the idea of A, general 
ciuisade against the Tartars. 

The stale Of Halich-Volhynia became thus 
gradually the center of the intellectual ah_ 
political life of the Ukraine. Not for the 
last tirne in Ukrainian history do we.see Ha-
lychina1 (Galicia) lake the place of the larger 
land more prosperous part of the Ukraine in 
the hoar of stress, and difficulty. When the 
present war broke out. there was no doubt 
that the whole intellectual and national life 
of the Ukraine was centered in Galicia and 
Bukovina. In 1336 PpiandT and Hungary, 
joined, hands and put -an end to the West. 
Ukrainian state. Thus two more of the 
hereditary enemies of the Ukrainian nation 
make an early appearance upon the scene. 
The love4)f the Ukrainians for Poles 4nd for 
Magyars is hardly more perceptible,- than 
their affection iqr the Great Russians. Pol-
and annexed Halich д н і Kholra. '- The' loss 

Casi-ir of Poland, hie three daughters to{df the latter district t f o years ago^when the j 

Russian government separated it from the 
Polish province of Russia, was resented by 
me Poles and qualified as sheer robbery. It 
should be considered a s a restitution enforced 
by the Muscovite state. We See at times the 
most dishonest trustees preventing other dis-
hoiiest persons from enriching theuiselves, at 
the "expense ôf their charges. 

The Lithuanian dynasty was causing its 
influence to be gradually felt, and soon the 
Lithuanian princes found themselves masters 
of most of Eastern Ulrjaine. One thing must 
be emphasized; it is that, having, conquered 
the kingdom, they accepted the religion, the 
nationality, the old social system, the local 
traditions, and the eUlture of their new sub-
jects. Tbc Ukrainian princes willingly ac-
cepted the suzereignty of the grand-dukes of 
Lithuania; for their rule was hunian and 
their force seldom failed. During the second 
half of the. 18th century, the central and 
eastern regions of the Ukraine take an official 
place among the ordinary provinces of the 
principality of Lithuania. The treaty which 
had ,earlier joined together Lithuania and 
Poland was, however,' bringing thoroughly 
unfortunate results for the Ukrainian popill-
ation. In fact it was the characteristic na 

il failure of the Poles to rule themselves 
any subject nation,—a characteristic 

which gradually permeated better-ruled Li 
thuania—which caused the Ukrainian leaders 
for the first time to turn their eyes towards 
the despised but gradually growing Duchy 
of MUscovy. The religious ' question com 
plicated matters. The Ukrainian aristocracy 
still followed the Greek rite as- received by 
their fathers from Bysantium. Muscovy al 

far as it had a religion at all. \\а.` 
oPthe Greek persuasion. The people of the 
Ukraine, however, were falling more and 
more under the influence of Polish landlords, 
and Latin Catholicism was fast spreading 
among them. This apparent division between 
the Ukrainian aristocracy and the Ukrainian 
people, is for the first time noticeable in the 
annals of the Ukraine. The division is no 
less pronounced in the 20th century, with 

md there a few exceptions when a few 
descendants of. the Ukrainian aristocracy are 
ridding themselves of their Muscovite and 
Polish attaches and takiiig up their place in 
the ranks of the nationalist parties. 

Prom the middle of the lfith century, the 
Ukraine suffered from the blight of Polish 
institutions and lost gradually its remnants 
of strength. Apparent progress, a certain 
brilliancy and outward polish there certain-
ly was. But demoralization was already tak-
ing place. About 1509 the Lithuanian part 
оЃ the Ukraine Volhynia, Eastern Podolia. 
Podlakshy, Kyjevj being annexed to the Pol-
ish republic. Polish ' aristocrats came in 
numbers to reside in the new territory: they 
gradually influenced, absorbed, or destroyed 
the. Ukrainian aristocracy. The death or 
rather the. long but nevertheless temporary 
slumber of the Ukraine as a nation dates from 
the first decade of the lfith century. 

This in spite of a serious attempt on the 
part of the middle classes of Westrn Ukraine 
to bring about art awakening of the national 
conscience before it was too late. These 
merchants, united in guilds (especially the 
guild of Lvinberg. reorganized in 1840 and 
in 15-4fi) were not merely most active ui the 
commercial sense, but were the only rent-
nants of the Ukrainians to preserve anything 
like a social, intellectual, and religious life 
tha.twas also national. 

When they in turn acknowledged failure, 
the Cossacks of the Ukraine in the East had 
already taken up the fight. The first Cos-
sacks were the''militia of Eastern Ukraine 
fighting untiringly the Tartar hords and act-
ing as it were as advance guard of civiliz-
ation in the East, even though it must be ad-
milted that the Cossacks were nor free from 
that thoroughness in warfare which causes 
many innocent victims to suffer. They 
gradually increased their influence westward, 
the center or the heart of their republic bc-
ing the Sitch, on the lower Dniepr. The 
heavy burdens of Polish rule pushed towards 
them an enormous number of Ukrainian peas-

that mixed family belonged to a younger 
branch of the dynasty that ruled Kiev. So 
much for the kingdom of Kiev being the 
cradle of the Russian Empire. 

Tchernihov having least suffered from the 
Turkish invasion, it gradually assumed the 
part that the house of Kiev had'so far played. 
Then came the Mongolian invasion of 1239 
and Tchernihov in turn had to pass the hand 
,to the principality of Hal!ch-Vo!hynia. The, 
population of the more northern parts had 
fled south before the, successive invasions and 
helped the rapid development of natibnal life 
and progress m that part of Volhynia and the'i 
Sub-Carpathian districts ruled at' the time by Hants from Western and North Ukraine. In 

the error of thinking that all the Cossacks 
were Zaporogians, even though ajl were at 
first Ukrainians. In the fertile plains of the 
Ukraine unfortunately often devastated there 
were other Cossacks less uncouth in their 
ways, who lived with their families, settled 
on the soil and fighting only occasionally. 
These, were -the great majority of the 
Cossacks. The Zaporogian Cossacks of the 
Sitch lived a life of their own. No woman 

as admitted to their camp, and their po-
sesions were restricted to their boats and 
arms. When they had pillaged a town or a 
country, then4they quickly sold to the Jew. 
(who acted as their camp-followers ami 
general provision-dealers) all that could be 
sold, and they hid carefully the gold and 

Iver. Sometimes they thhew it into the 
waters of the Dniepr, often also they buried 

the soil. The other Cossacks lived in 
perfect intelligence with the Zaporogians 
among whom most of them had friends 01 

lat.ives. Tfiey considered the Zaporogian. 
as their vanguard or outposts. In the words 
of ^Prosper Merimee the camp of the Zaporo 
gians had no fixed population, young men 
\vent there to leam the science of warfare 
or the arts of the pirate or to perpetrate some 
deed of violence; then they left the camp 
again to hoard their booty and live in peace 
for a time. Most Zaporogians had theii 
wives or their land's in one or another of the 
Ukraine provinces, and most of those whom 
we now call Little Russians went in their 
youth to campaign with the Zaporogians 

The Cossacks were divided into regiment' 
the effective of which was not to be increased 
beyond a certain number. Thus was ;lie 
difference emphasized between the two class 

the Ukraine. Some were Cossacks 
that is soldiers who enjoyed considerable 
freedom: the others remained peasants. The 
distiction however could hardly be kept rigid 
ly. Тін`ѓе was no time when the Cossack 
regiments did not count more men than the\ 
were entitled to. and whenever a Ukraine 
peasant considered himself ill-used by a land 
lord, there was always a place for him in the 
ranks of the Cossacks. Moreover the Het-
man of the Cossacks, although sometimes 
nominated by the Polish kings, was really the 
elected but absolute master of the country 
and gradually became its deliverer. Stefan 
Bathory. the Hungarian who had done so 
much for the glory and prosperity Of Poland, 
had done his best to prove a fair ruler to the 
Ukraine, but none of his successors followed 
his example. Ignoring all titles aud rights 
they treated the Ukraine as conquered land 
and distributed the soil among their favor-
ites. They also instigated religious persecu-
tion. The result was that revolt upon revolt 
followed, until the day when Bodhan Khmel-
nitsky took up the war against all oppressors 
of his land. If he was a fierce warrior Mid 
a crafty negotiator, he ceitainly lacked fore-
sight. Playing off the Poles against the 
Muscovites or the Turks, he fell in the traps 
Of Muscovy and signed in 156i the much 
discussed but little respected treaty of Pe-
reyaslav. We must however keep pi mind 
what \\as the main idea of iletn an Klimel-
nitsky upon the momentous negotiations. He 
wished once and for all to snatch away from 
the Poles the whole оЃ the Ukrainian lands 
or at least as much of them as would prove 
possible—and to accomplish that task he 
needed the belli of Muscovy. Џе was strong 
ly opposed by the Church leaders of ќй\ 
who were not in favor of any alliance w itfi 
either of the two enemies of the Ukraine 
On the contrary they were in favor of a 
Union ,or federation of all the Eastern t)r-
thodox States of Europe. Thus was mooted 
for the first time the idea of a free Republic 
composed of various nations. It seems as if 
the possible solution of Southern Europe 
troubles had been first conceived by these 
Ukrainians bishops4 

BED WIN BAPDS. 

tlie words of Professor Michaelo Hroshevsky 
"The Cossacks considered themselves an in-
dependent-political power. They made treat-
tcs with neighboring States,. offered them 
their help and services, and at the same tune 
posed as representing the national interests 
of the,Ukrainian people." 

There is now a general agreement as to 
tbc origin of the word Cossack. It is a Tur-
kish word (as the Turks pronounce it, Cazak) 

who'makes war on his own account}. Such 
were the first Cossacks established on the 
shores of the Dnieper. The main aim of. the 
institution was to make a living out of their 
defending the frontier of the Ukraine against 
all comers, and whether piracy entered into 
their, calculation or not need not deter us 
from expressing a certain admiration for the 
manner in which the'Cossacks had evolved 
what Was in reality a state of their own. 
Some df the Cossacks, the most advanced 
towards the outskirts of the country, ўere 
the Zaporogians, but -we must not fall into 

Utters from friends, 
FROM BJOERNSTJERNE BJOERNSON. 
' THE WELL KNOWN SCANDINAVIAN 

DIPLOMAT, NOVELIST AND PLAY 
WRIQHT. 

To-day still and even in Europe there ex-
ists a people of more than 30 milhons who. 
in the. name of State necessity, is deprived 
of his tongue and nationality, oppressed and 
ill-treated in every possible fashion. 

Over 25 millions ef these men belong to 
It4raeaiis partisan,'franclireur, or any soldier4 Russia, 4 millions to Austria. 

Of ail the terrible proofs of the imperfec-
ttert qf our Christian religion and of our 
civilixatiQn, this is beyond any doubt the 
most terrible; The charriot of Jaggernaut 
of State-necessity can . stiU on the mere 
word of a ruler be dragged about by docile 
troops over the broken individuality of a 
whole nation. 

We are led to believe Jhat . those who 
have long ago lost faith in this cruel idol 
have retained the illusion that it is necessary 
for others. Otherwise how could we under-
stand their attitude? The Christians of 
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Uû ia and Poland—wh#ro are tfcey?,.They 
!"_, neverthleae a .. Society of justice and 
^ . у . And our own pacifists who go frorn 
hjnquet to banquet, do they never feel them-
stives upset by the tears- and the sorrow 
, t h e s e millions? Yet it is the initial. prift-

(,i peace which is here violated, the 
right of national individuality. Why 

ct the science of political law speak 
through its most authorised represen-

Or philantrophy through ita own 
неп? Why do they not tell, us that 
a shamful inheritance of the darkest 
,. humanity, that it is to the advantage 
,ne to martyrise and to debase the 

a people? On the contrary it it 
ng to all. Who may know the pos-
s which are latent, in the individuality 

Does Kussia become greater by wasting 
herseli i" vams efforts to melt down and 
u remould a nation of 30 millions instead 
of deriving advantage from the free develop-
mem і so great a people? Of all the natlona-
l,t,f4 ul Russia the Ukrainians manifest at 
the present time the.most pronounced spirit) 
ol revolt. This spirit of revolt is no stron-
йѓ than would have been the creating and 
conservative power of this people if it had 
bten flowed to live its own life on the land 
which belongs to its children. 

Can the Poles of Austria defend their own 
nationality better in the midst of foreign 
nations more numerous than they are by 
oppressing at the same time four million 
Ruthemans? Four million men who could 
have been at the present time their faithful 
allies' 

Until to-day the Poles have enjoyed much 
sympathy in the south, the west and the 
north ol Europe. But let it become known 
everywhere that the Poles, while struggling 
(or their own liberty and unity are oppressing 
a weaker nation—and the sympathy and the 
admiration shall vanish. 

it is already thus with us who know the 
tacts and our imperative duty is to pro-
pagate the knowledge of these facts further 
still. The great and unconquerable Ukrai 
man nation deserves to gain gradually the 
friendship of all free peoples. On their feast 
days and when of a evening they sing at 
hone, on the soil of their ancestors, their po-
pular songs which are so moving, it is 
necessary that they should know that they 
are no longer alone, that far and wide they 
ire heard It is necessary that they should 
know that their plaints are echoed by our 
compassion and our indignation—until they 

FROM MR. JOSEPH KING, M. P. WHO 
IS A LIBERAL MEMBER OF THE 
FNGLISH PARLIAMENT WHERE HE 
SITS AS A 
SOMERSET. 

LIBERAL FOR NORTH 

29 September 1915. 

ї я and educated 
11 I M'lnghani School and Trinity College 
'̀ і .1 Studied theology tinder Dr. Fairbairn 
її Wnlalc 1 allege. Kradl'ord and at (iiesse 

. ` ї ї \ engaged in religious and soci 
.rk „H ..t the founders of Mansfield Hou: 
імл-гчііу SettlortteffB; was called V. the Bi 
Іпп.т It-triple), 1800. - ' . ' :' -

} To the Readers of "Svoboda". 
For long I have watched,. and, as far 1 

1 could, I have encouraged the Ukrainians 
'̀ї̀ о in distant America and in Canada have 

;o"ied their labors and hopes to our Anglo-
Saxon civilization, and who yet have re-
"іаіп-гі true to the national aims and aspira-
bons of their divided, oppressed, yet noble 
relatives m South Eastern Europe. We Bri-
tish believe and intend that if victory in this 
War is ours, each Nationality snail have 
chance to develope itself on the lines of its 
own language, religion, traditions and 
customs. Live and let live", an old English 
"Wo, is the Мої dartlrc for nationalities. 

Let the Ukrainians everywhere claim their 
rights апсї a united national life. I tell them 
" they appeal thus to my Country, their 
aPP'H shall not be uttered in vain. 

FROM MR. CHARLES SEIGNOBOS, 
PROFESSEUR A LA SORBONNE. 

"ere is a people, one of the most numerous 
'jf Europe and yet one of the least known. 
' has not even a name assured. It is called 
"He-Russian to distinguish it from the mass 

,he Russian nation. It is called Ufcrai-
ause it inhabits the beundiuy between 

Pola 
kars ,h, 
joined і 1 
en)Oyed 

It has 
trous 
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masters: the Poles and the Muscovites. The 
Polish.aristocrat took his land and reduced 
it to the condition of a people of aerf-
peasants. they showed themselves very harsh 
masters who sweated the men and absued 
the women. The Russian government sub-
mitted it to a police-absolutism and to a 
political and eclesiastical censorship. \ ' 

In the . XIXth . century . this reppressed 
people waa revealed to the world by the force 
of its artistic gifts.. The ` Ukralniana have 
become the first singers of Europe; the 

{vaunted Russian music it is the musk of th# 
Ukraine and it was a U'-rainian: Oogol, whoj 
opened the road for the Russian novelists 
of genius. , - ' у 

At lenght the Ukrainians have цќ'еп con-
sciousness of their community of tongue, 
cost urns, sentiments and temperament; they 
desire also to have their own literature. 

Trie. Russian reaction has brutally repressed 
this desire in 1876 by the nterdiction to 
publish books in the Ukrainian.language.. 

Can we imagine the. French Government 
forbidding Mistral to publish in Provencal 
his poem of Mireille? The revolution of 
1905 caused this odious measure to be recalled 
but the literature of the Ukraine remains at 
the mercy of the Russian censorship. 

The publicity which France will give to 
their misery, by intimidating their prosecu-
tors, will help to diminish the abuaes of power 
from which they suffer. 

FROM MR. WILLIAM R. SHEPHERD, 
PROFESSOR OF POLITICAL SCIENCE 
AT COLUMBIA UNIVERSITY. -f 

January 4,1916. 
Mr. Miroslav Sichinsky, 

Secretary, Ukrainian Federation 
Of the United States, 

New York City: 

Replying to your favor of December 31 
just received I would say that the literature 
I have received from time to time on the 
Ukrainian movement in Eastern Austria and 
Southern Russia indicates how desirable it is 
for large countries containing peoples of 
different languages and customs to allow them 
reasonable self-expression. 

Whether it will ever be practical to estab-
lish and maintain separate nations on so 
simple a basis as the possession of community 
of speech and institutions is a problem that 
th present war may help to solve. 

One thing at least is certains- if the Ukrat-
nian peoples have the strength of aspiration 
and purpose, the.courage of mind and heart, 
the zeal and force of conviction, needful to 
win and uphold their position as a nationality 
to be recognized and respected, whether 
within existing political boundaries or' (in-
dependent of them, they will command the 
moral support of the liberty-loving in every 
land. 

FROM MR. MARMADUKE PICKTHALL. 
The WELL-KNOWN NOVELIST AND 
EXPERT ON TURKISH AND EGYP-
TIAN MATTERS. 

To the Secretary of the Ukraine Committee, 
London. 

I am delighted to hear that a special English 
number of Svoboda is' to appear shortly. 
Anything which may tend to make the 

(Ukrainian nation, its aspirations and achive-
ments known in England is welcome. It is 
not too much to say that nine-tenths of the 
British people have, never even heard the 
word Ukraine. If they can once be interested 
in the subject, I am sure that many will 
become enthusiastic partisans of a people so 
deserving of our sympathy. 

As a friend and lover of the Turks, 1 
greatly wish that you could manage . to im-
press on the Ukrainian leaders the irhport-
ance of the Turkish question in relation to 
their propaganda, and the friendly sentiments 
of the Young Turks \owards the ideal of an 
independent Ukraine. 

Bvoboda" with the languBfe of any bookj 
newspaper printed in the language of 

thalr Russian rullra. My studies of the 
languafp of this people, my translation pf 
алиЙЛег of pamphlete from foreign scholars, 
on the subject of Ae ir wrongSt as wfell aa 
my own researches in this field, tot the ptit-
poee of printing a set of articles oil the sub-
jeet, have ccnirtn-ad me that justice cannot 
be done to the Ukraine unless Russia can 
be made to grant to the Ukrainian people) al 
very, niuch larger measure of home-rule than 
tHfcy have ever in.abe,-jABt enjoye-tit. -,' ,;... 

But there is another ..element in national 
consciousness that I have, HiHce learnt to 
value mora highly than, tftat ofw a . ^̂ ЦВіПІвп 
language. Per haps language U the most im-
portaht factor (endce\rjtainly it ДвгПІсЦ: ..миЛ 
portant, in this connection, than race) in the 
formation of race conefiiotieneae, Ьці the 
essential point that entitles a race now) 
my rhindf. to independenfie of another Амебі. 
is the acceptance of the belief that it is 
another race. The thing that makes me an! 
American is not the fact that I speak the^ 
American language, nor that I am a native 
of this country, but the fact that t believe 
I am an American and therefore feel a kind 
of relationship with the other dwellers In the 
same land. And on this basis, namely that 
they feel they are Ukrainians, and do not 
wish to be considered as Russians or, as a 
part of Russia, the Ukrainians should be 
granted home-rule attd whatever further 
degree of independence from Russia they may 
desire. 

At present the direction of my studies has 
carried me away from the Ukraine for a 
while, but I hope soon to be again engaged 
in preaching the cause of the Ukraine to my 
fellow countrymen. 

FROM MR. PETER ROBERTS, SECRE-
TARY, YOUNG MEN'S і CHRISTIAN 
ASSOCIATION. 

Mr. Miroslav Sichynsky, Secretary, 

Ukrainian Federation of the United States, 

165 West iaad Street, City. 

Dear Sir: 
Your letter asking my opinion about the 

Ukrainian movement in Eastern Austria and 
Southern Russia is before me. 

I am not intimate enough with the move-
ment to express an opinion, I know in part 
the suffering of the people, beflauae of opprea-
sion from landlords and excessive taxation. 
I believe in the Ukrainian people; some of 
the best men, as far as intellectual acumen and 
breadth of vision, whom I have met among 
foreign-speaking in America have been of 
this race. I believe a l great, future would 
open up before the Ukrainians, providing they 
had greater freedom, capable and conscien-
tious leaders, and capital to invest, so as to 
develope the agricultural and industrial pos-
sibilities of the land Which they occupy, 
a general principle, I stand for freedom, and 
believe that every race, ought to, have such 
political, social and religious freedom as will 
best serve as its medium for self-expression 
and self-realization. It is a wrong against 
any race to have another people thrust its 
opinions and laws and institutions upon them 
and retard the developement of a subject 
people. 

- These are general principles, but I believe 1 
they should apply to the Ukrainians just as 
to other subject races in Europe involved in 
this terrible war. - . 

FROM MR. JACOB WITTttBk HART-
MAN, PROFESSOR AT" THE COL-
LEOE OF THE CITY UP HEW YORK. 

'. December 13, 1Q15. 
My dear Mr. Rafietovlch. 
ТІ am very, glad to learn that it is your 

intention to bring out an English number Of 
one Of the most- important Ukrainian organs 

Russia. One of Its branchesIprinted in this country,.as I believe this may 
name of Ruthenian. It was nevet{be of value in calling the attention of Ame-

ricans who are not of Ukrainian extraction; 
to the claimsi of this people deprived of its 
national existence. 

There was a time when I believed that tht 
great basic factor in national consciousness 
was the possession of a distinct language, 
and there is ho doubt the Ukrainians have 
this element of separate existence, as anyone 
таЎ loam who compares the language used 

one whole nation add it never 
lasting State.: 

always lived in exeptionidly disas-
conditions. The Cossak - Republic 

. ^ е - in the plan ОІ tne Dnieper by its 
e `^аггіог--реавагіів'івеаа "never recognised 

Ь̀е equals of monarchies. TTie people 
the Ukraine disputed between 'two bellicose 

^Khbours had but тИе.̀ сЬлІеЄ between two 

FROM MR. EDWIN E. SLOSSON, LI-
TERARY EDITOR OF "THE iNDfc-
PENDENT". 

To the Ukrainian National Council 
Jersey City, New, Jersey. 

`І tWptember 34, i g i j . 
Gentlemen: % :. . : - л . 

Thank you for sending me literature on{ 
thi subject of the^^krajijjiJm. movement. .Ij 
attended the meeting;at C^perUtt lbn `Џл\ 
other night and was nui^Antereated^ln the 
proceedings. I, hope ttyt.-'-V ^ k e i P rae 

informed of any new developmenta aa І щау 
wish W-tUMuia'^V'^pftter.jeditariaily- some-
time' in, The J - п о д р а т ь , 

A SWIM 

THE limOH BRTWERN иКНАІКЄ АНІ) ПГМІА. 

Beatcri at Zrento by the rotes the Hetmanl 
Boitdan KHmielnlkky lumen his thought, to-; 
чѓиііЬ the РоввГЬіІЖей of a permanent defeoee 
based upon a Musenvlle alliance. Muscnvt 
w)Ae no less eager. On the 8th of January 
І Ш Vaail Buturlitt.and the others onvoys of. 
the Tsar Alexis arrived at^peteyaslav. They 
presented ttamscJveet Мрѓе t_je. Jtapotqguee 
arid adressed the Hetrhan, handing i\uu.bfe-
sehte ttpm lbe,taa^......On tAte.gamc day tei-ns 
watt dleouaeed i)etween the envoys and.-lhff 
arTny.lri.Ahe Ca the^ l . IixFnhmary ЌЬщІе'І-
uit$ky ^ent a: apeelttl mission to.-MoscqW to 
eomrjlete the , treaty.^, After, ,jan agi^eraeftt 
'{nibrv. or. less' forced upon both sides by \he 
ШЬЬ danj.}fer) had been reached Bnhdan 
lOhielnllaky took the oath on February 19th, 
ІвОЧ. The tteaty took Ute form of two acts. 
A Charter from Alexis, the articles of Hnhdan 
Khmielnueky. 

The' apparent contradiction between 
two was not regarded as such at the time for 
very little was then known about the nice 
ties of international law. Had the obvious 
intentions of boil, parties been set down in 
writling by 20th century lawyers many hard 
comments would have been spared. 

The articles are considered as an agree 
nicnt between two parties: the charter b 
taken as a favor granted by the Tsar. 

Be tlmt as it may the treaty of Peieyaslav 
must be considered as a wjiole. It was bind-
ng enough for the time ami denned tin 

mutual relations between the Ukrainians nnd 
the Muscovite Tsars. The real political mean-
ing of this treaty remains still a difficult 
problem for the theorists of the international 
law, because several questions were left un-
settled and others were far from being clear. 
ly stated. The first clause of the 'Articles' 
guarantees for the Ukrainians full local auto 
nomy in all directions generally, in the finan 
rial domain inclusively. The article 5 gua 
ranteed to the Ukrainian people the right to 
enter into independent diplomatic relations 
with other nations. The articles provide for 
the free election of the supreme head of tin 
Ukrainian nation, the "hetman". the complete 
independence of the judicial tribunals, and 
the full autonomy of the Ukrainian Church 
These and otherstipulations prove beyond all 
doubt that the Ukrainians' entered: into the 
union with the Muscovites en e fooling' of 
equality. Especially clear frorn ihFS and thej 
subsequent treaty emerges the fact thill the 
hetman was recognized by Russia not only 
â  the chief of the Zaporoguc army but al: 
as the freely elected head of a free people. 
The gist of the treaty is the independence 
guaranteed to both parties to it. Both part-
ies should retain their special social and pol 
itical structures. The only evidence of the 
union should be Ihe person of the monarch, 
certain common financial affairs, and the 
negotiations with Poland and Turkey, which 
'according to the "Articles" were to he car-
ried by both parties in common. No wonder, 
therefore, that Prof. Sergevich. .1 Russian, in 
his "History of Russian Law" ehnraetc' JH 
the union of Ukraine nnd Russia as a person 
al union. 

n o w TIIF. COMPACT WAS 1 

SAYS A^NfrTTEr' ' І # ; ' i МЙАКШ, 
FfeLLOW OF ТЌк ANTrtROP6LO. 
OlCAL INSTITUTE. 

In aett, cHfflate, architecture, costudie.j 
character, customs and language Little Russia 
differs from Great Russia to a degree that 
Has not perhaps been sufficiently recognise^ 
either by students of the Slav race or by 
travelers from the west W Europe, who have і 
glvbt Of their impressions of the country as 

A period of three years divide the date 
ihe treaty and the date of the dbsta of 
author, the hetmrfn Boitdan Khmielnilzky. Hut 
this short period gave him full opportunity to 
learn the real intentions of the 'Muscovite 
government towards his nation. 

The promises, made to the Ukrainians to 
solemnly, were never kept and perhaps were 
never intended uTbe kept. The. military sup-
port, promised in the treaty."was really neverI 
given and the Ukraine was forced to con-
tinoe the struglge against her enemies single 
handed, t h e . next hetman rwas Vyhoveky. 
who sept" upon his election delegates to Mos-
eow. when trie charter of Khmielnitsky waa 
itnrne^lately confirmed. But in practice the 
Busslan policy was well marked, it was the 
intention of the `МивсоуІісв rUlers' lo curtail 
the Ukrainian rij^hls ahd to appear on thjj 
sta$e втїіу whenjihft(r. own rights were io-
voived, thai Іа''аГійіЄ time of. the making of 

jthe Arfeatiea, in order to take aJ ionVihaKs 
in'the i^riltionoT ihe rearrange-neof of Оџ 
territories. 
? Vyhovaky iattempted to break away from 
Moscow and "to make an alliance with the. 

pOW'Cvei'and he also in tnrn denounced the 

ftinohdhriehny sueeeded him at the election 
held at iiluchov in 1669 and again all the 
articles were confirmed, in 16t2 лі Kono-
top Samoilovich was elected hetman and the 
articles we.tj once more confirmed while new 
engagement# were also entered upon. '., 

In 1074 at the occasion of the reunion оЃ 
the Ukrainians lands of both sides of the 
tlnipr the separtttion that followed the rule 
df Bohdon JJihnilPlnltKky). new articles were 
tfafl and nitifled at Pcreyashv. 

in leilT the hetman Samoilovtch was dls-
ni issctfby the еІесІоіІАІЄ nnd ^placed by Ivsh 
^aieppn. ; - , 

JJuiing.all theee yearr. however uo-holinan 
bad.found it possible Ui uphold all (bc.righta 
of his people against Muscovy. Nevertheless 
everyone of them had had the letter of Ute 
treaties reasserted after his e.. ?lion even if 
the spirit of them л\ав little respected. 

With Ivjat Mateppa however the situation 
changes for the, worst. Thb new helntan 
found that the insidious penetration of the 
Muscovites in UJcraine. had weakened and 
demoralised the Ukrainians while at the same 
time the power and strengbt of Muscovy was 
waxing stronger. 

He obtained nevertheless confirmation of 
the previous arrnngemcnU. But the form 
was already changed. It was no longer a 
alliance between equals. There were desires 
formulated by the Tsar and a formal deottfer-
Шй reply Ѓѓот the Zaporogian army. 

Ml SCOW UF-4T 

the 

DYS THE POLITIC 

ОЃ IIKAAINF.. 

РоІвв. But the Ukrainians, juaced as it Were, 
Between the devil and the deep set. wer^l 
doubtful. In 1689 George Khmielnitsky wasj 
elected hetman and again the treaty of Pere-j 
Vaalav was coriflnned. - In іввЗ Bruchovela-
ky, Ute new hetman, concluded with Moscow 
the treaty of Baturin which confirmed the 
previous arrangements. 

-4n іВвв he went:personally to Moscow be-
ittg ihe firet hetman jevho took it upon hiptselfj 

. \ib do so. fits was prompted by. hie cicsire. to 
and Studios,; London,Uuibmit'dir^^ 

st arid KiackeU, 1906.) \of Ukraine. No lasting results followed 

leading principles оЃ the Muscovite pol-
icy was now well established. In studying 
this1 early pefldtj of the Union the Hussians 
historians base themselves upon a part of the 
facts and upon circumstances. That basis 
is. not altogether honest. Neither facts nor 
circumstances constitute all the truth. For 
instance it is said that hetman after hetman 
revolted agninst his Tsar. How the elected 
repn acntative of a whole people whose pre-
decessors have each and all concluded a 
treaty with the person of a neighboring-mon-
areh can he be said to have revolted? Can 
a free man. freely elected as the free chief 
of a free nation revolt, and if he revolts, 
against whom? 

What the hetman did was to protest forcib-
ly against an illegal and persistant inter-
fcrence on the part of the Tsars of Muscovy 
or their representatives. That the corruption 
brought about by the latter forced these pro-
tests helps us to presice the facts and to 
qualify the circumstances. Mazeppa in his 
turn attempted to withdraw Ѓѓот agreements 
which it was not intended by the oilier party 
to respect. His defeat at Poltava at the side 
of Charles XII of Sweden the chivalrous 
ally of the Ukraine showed plainly on which 
side was the force—and as usual right had 
lo bow before might. 

Peter the (Ireat had at last the chance Tor 
which he had longed. The Russian Kmpire 
was founded. It was to last more ihan two 
centuries. Its disintegretion in the course of 

1 next few years might have been prevent-
if he and his successors had used their-

tories in Uie British s\ay.. Unfortunately 
Peter the Oreal and all his successors ex-
cept Peter II wished plainly to alter the 
mutual relations, to destroy the guaranteed 
independence, to abolish the. autonomy 
granted, and to- change the Ukraine into a 
Russian, province. Tc work was immense, 
and required many years and persistent 
energy for its completion. It was never corn? 
pleted' because injustU'e can seldom be car-
ried to a successful issue. 

As the. first victim Of the Bussian aggtVs-
siveness towards the Ukraine fell the right 
of the "hetmans" to negotiate with foreign 
powers, and the free' election of the highest 
Ukrainian oflicers. The Tsars flrsl began to 
influence the elections оЃ hetmans with cor-
ruptions. frauds, and intimidations. Then 
the right of election of hetmans was taken 
away: the hetmans were to be appointed by 
(he- Bussian Tears. Finally. Catherine II 
abdlished this post altogether. 
" With the limitation imposed upon the free 

flection of the hetman and hfe powers, went 
'rtlso the limitation placed upon"other auto-
noroduk Ukrainian officers. This policy was 
eafrted oUt unUl all of them.ceased to exist 
and the Ukraine became a "part of Russia, 
divided into Bussian provinces, governed by 
Russian oflic'als who were appointed arhit-
rorily by the Russian Tsarm 

,(Russia, Travels 

atrasiA nora AWAI WITH THE SKPRRATK 

UKRAINIAN ARMY. 

The Ukrainian administration organization 
Was based upon, and united with, the military 
organisation of the country, the famous 
armies of the Ukrainian Cossacks might have 
become a serious obstacle to Russian schemes. -
The Muscovite government, therefore, tried, 
A)y all means^to.dlaorgan{te Uiis power. By 
aOUing -thc a ѓту against its . commandants. 

follewedlita force of n^'umce waa broken. Then 



thousands after thousands Were sent out of 
the country to defend the Biissian provinces, 
to build military roads arid cities in swampy 
regions where moat of them died. " 
ally their fortifled camp on an island of the 
Dniepr River was taken by surprise and 
destroyed І and the remnants of the once free 
soldiers deported to colonize far provinces 
of the Russian Kmpire. 

ABOI.ISHIM: THE AUTONOMY ;or THE UKRAINIAN 

--_-,-. CHURCH. 

The autonomy of the Ukrainian Church was 
the next victim. The Muscovite Tsars had 
granted it in express words by the article 
VI of the Pereyaslav Treaty, but they immerji-
atoly tried to abolish it. because the Churcli 

, played at that time a proponderous role in 
the-hlstory of every nation, all teaching; print-
ing and literary production, in fact, being 
connected with her. To subject the intellecl-
ual life of Ukraine to the Muscovite influenc-
es, the famous Ukaze of 1720 was published 
prohibiting the publication in Ukraine of 
any book other than of religious nature. 
Gradually, all the estates of the Ukrainian 
Churches were taken up by the Russian Or-
Uiodox Church, and the hierarchy of the Ukra-
inian Church was subjected to the Russian 
Patriarch of Moscow. The Ukrainian Church 
eeased to exi'st, and the Russian Orthodox 
priests in Ukraine, as a rule, became a for-
inidab{e Russianizing instrument as well as 
an element of obscurantism and darkness. 

The Literature of Ihe Ukraine. 

SOCIAL ENSlAVF.MF.NT 

The Ukrainian.Cossack movement had sue-
eeeded to a f-roat extent in freeing the mass-
es of the Ukrainian people Ѓѓот the serfdom 
imposed by ti ) Polish nobility. At the time 
of the Pereyaslav Treaty the Ukrainian fann-
ers were not serfs, and remained free for 
many years after it. In order to break the 
Unity of the Ukrainian people, and especially 
to crush the influence of their educated class-
es. the Russian government on the one hand 
made all efforts to Russianize them and diffuse 
them among the nobility and bureaucracy of 
Russia, and, on the other hand, tried to pass 
as the friend of the Ukrainian lower classes, 
and to pretend that all the curtailing of the 
Ukrainian autonomy was being done to protect 
them against the Ukrainian upper classes. 
This, however, did not deter the Tsars from 
the social subjugation of the Ukrainians, 
the pitch of which-was reached in the not-
orious decree of Catherine II in 178.J abo-
lishing all the liberties of the Ukrainian peas-
ants and subjecting them to a most cruel 
form of: serfdom—a decree which justly de-
serves to be kept in memory 'by everyone 
praising the Tsars for emancipating twenty 
millions nTRussian serfs in 1861. 

THE PMOCIS8 OK DENATIONALIZATION IN 

FULL fcWINC. 

The end of the 18th century witnessed the 
first signs of the national revival in Ukra-
ine, which really took place about the middle 
of the following century. Promising as it was. 
it was mercilessly suppressed by the Russian і 
government by means of most drastic, mea-
sures. The leaders of the movement "we're 
persecuted, arrested and imprisoned or exil-
ed; their works censured, the language itself 
placed Ainder ban. 'In. 18TBj the" Draconic 
Ukase of 1876 was published, which forbade-
to publish in Ukrainian any \vork(other than 
those of a historical or literary nature. It im-
posed the duty of using Russian spelling, and 
fOrhade Ukrainian concerts and theatrical 
performances. What by this decree was left 
unrestricted was made so by strict practise 

. of the censorship. 
The "Constitution" of 1906 brought about 

certain ameliorations but they were shortly 
afterwards frustrated by different unconstitu-
tional ordinances and international treaties, 

"oppressive, for the Ukrainian language, Hte-
rature, and nationality. 

' .` The.Ukrainian national movement escaped 
final doom only thanks'to the. fact that a 
sroeH portion'of Ukrainian territory was not 
Upder the Russian rule. In the Austrian 

` provinces of Galicia and Bukovina Ukrainians 
had some opportunities to develope their, cul-
ture. Notwithstanding the obstacles thrown j 
in their, way by the autonomous regime of 
the'Polish nobility and the central govern-
ment of Austria th#y managed- to emancipate 
themselves economically and politically and to 
make this insignificant part of the Ukraine her 
real Piedmont. . To destroy this last, refuge 
of the Ukrainian movement, was one among 
the other objects of Russia in the present war.. 
This effort.was the last act, on Russia's part,, 
in her relations towards Ukraine, 'relations 
which had been so honorably inaugurated %у 
the Ukrainian in t̂hc Pereyaslav Treaty, and 
has been by'the Tsaw se shamefully violated 
for 260 yeari. 

ШШЖкќ. 

THE ORIGINS. 
In spite of the numberless restrictions лІае-

lod upon the Ukrainian literature by what tbe 
Jtussian apologists would term, the neces-
sities of political discipline, there have been 
in the last century sufficient and even plenU-, 
ful indications that the "peasant language"! 
can bring forth a distinctly national and by 
no means unworthy literature: This apart і 
from the ojdfer Ukrainian literature and es-j 
pecially from that wonderful collection of 
folk songs and epics Which, is almost un-j 
equalled in its richness and the wholesom^ 

?ss of its poetry. 
The most precious literary treasure of the 

Ukraine is of course its oral popular poetry 
that is made up of traditions, songs. narra-"j 
tives and proverbs verbally trasmitted by the 
peasants. The characteristics are a lively 
lucidity and a sad yet virile tejiderness. A 
poet who has made a special study of it. 
Bodcnschtedt said that the Ukrainian, popular 
poetry marked itself out by its delicacy .as 
well as by its chastely especially when corn-
pared with the crude and brutal songs of the 
Muscovites: "One is compelled to admit that 
the people who can sing such songs and lind 
pleasure in them cannot be said to have re-
mained at a lower degree of intellectual dev-
elopement." Professor Rambaud translated 
and commented upon, the songs of the Ukraine 
in several of his publications.. There was 
especially in the НЃІ`Ш' Politigue et Litrraire 
passage quoted from a report presented to the 
Congrfa LilMririre of Paris in 18'2'i by Mieha-
elo Drahnmahov. i n these tales and simple 
narratives'' says M. Rambaud of the tradi-e 
tional prose-literature of the Ukraine "belter 
stiH that in the epic songs one can realise the 
Little Russians' character, that spirit some-
times gay and teasing like in talcs of popes 
and popes wives, sometimes gloomy like in 
their ghost stories. Passionale in their 
claims for justice and liberty against the 
landowners, attached to the ancient super-
stitutions as to the ancient heroes; giving 
free play to their vagabond imagination, pur-
suing freely the Fire-Bird or Xastassia the 
Bcattti{nl, reflecting in their infinite variety 
the dreamy fantasy of Ihe Germans, the pi-
quant liveliness of the Southern nations, the 
humorist ic melancholy of the Great Russians 
and in spile of all. preserving Iheir own 
originality, in truth Little Russia is al-
together different from Russia, from Счг-
mahy. from Hungary and from the Southern 
Slavs, borrowing from them all and making 
it its own.'' More valuable still are the re-
marks of Mr. Relinsky in his study of the 
Epic of the Army of Prince Fhor because" 
Mr. Relinsky ^belonged In the enemy camp, 
being himself a Great Russian. The Ihor 
Song shows in ;i well marked fashion its 
southern origin. The graceful forms of its 
languageVemain as parts of the actual idioms 
of the Little Russians. But \\hat telts most 
in the favor of я Ukrainian origin of the 
song, is the mode of life of Ihe people that 
is shown there. There is something gentle, 
noble and human in їїќ` mutual relations of 
the characters in the poem Everything 
there makes one think of Southern Russia 
where one finds actually something so human 
and so noble in the family-life, where thej 
relations are based upon affections and wn-j 
man enjoys her rights. It is the very re-
verse of what takes place in Northern Rus- j 
eia. The family relations there are "marked, 
by coarseness; woman is reduced to the state 
of some sort of domestic animal and love is 
altogether absent from marriage. Compare; 
the ways of living of the Little Russian peas-
ant with that even of the middle-classes, 
of Muscovy and you will be convinced 
as \vê  are that the ДГагсА of^lhe Soldiers of 
luor has a sbutheni' origin." Yet when the 
opera based on it was represented in New! 
York and London, even though one of the 
leading p a t e was taken by Didur, himself 
a Ukrainian, the ignorant Press insisted on 
admiring "Russian" opera. "Russian" life and, 
"Russian" History. , "'' 

What is called the common'inheritance of 
Russian and Ukrainian literature because^of' 
it. being written in the old Slavonic language, 
(that Is truly speaking,.in old Bulgar)^ Yaro-
sjav's" :Laws of the' Kusj, Volodimir Mono-
machuKiis' Instructions and ihe Gospel Ostro 
mir, wore nevertheless the work of Ukrain-
ians. This of course does not apply te the'. 

(eoog of Prince Ihor Which was written m 
Ukrainian. The chronicle of Nestor itsejf 
ooritains^nucb that was not of tbe church lan-
guage but Ukrainian. Two thirds of the so 
called early Russian Literature had a Ukrai-
nian origin. 'Even so far as the time of 
refer the Great who surrounded himself with 
Ukrainians who wrote in the Muscovite dla-
tectf the: same may be said of Russian lite-
rature. - і 

The popular democratic Ukrainian liter-
ature began in the Kiev region about the і0th 
'century. That was фе time when the Bibhr 
was first introduced" by the Bysantine mis-
SMmaries. whose presence hatf been requested 
by Volodimir the Saint, The Bible was then 

in the language nf the Bnlgars, suflfcienUy 
akin to that of the Ukrainians to, be under-
stood by them but nevertheless different and 
therefore foreign. The Church language was 
de lusively employed at first 'in the early 
Chronicle^. But gradually, words and idioms 
peculiar to the Ukraine found their way into 
the written language. The Chronicles suchj 
as that of Volhynia-rtaiitch ;ehow that ten-
dency very markedly. The religious and 
dogmatic narratives, is often interrupted to 
make place to military .exploits, dialogues, 
long discourses.\popular, fefee, proverbs, ex-
cerpts and pieces from epics and even by 
verse. This and others such, as the ChronVc.le 

Ув${вт and, as we have seen, the Song of 
Prince ihpr a.e claimed Tor the early liter.-
alurc of Russia.' The'claim is an absurd 

lone. The early Russian^literature must be 
rsOught in the Northern' States of Novgorod. 
Tver and Pskov w-Kich;'later merged into the 

Lbuchy of Moscovy. .̀̀ " `\.'`'` ' 

Kiev. Lemberg (Lviv). Lutsk. Ostrog—all 
Ukrainian centres—had flourishing sehools 
at a time when Muscovy was still a barbar-
ous state. The students wrote verses. My-
stcries. like the French scholars of the early 
Middle-Ages and translated or adapted many 
western works of a similar character. The 
written language was falling into line with 
the spoken tongue. Kiev had its, popular 
lilopiss or historical chronicles. The Cos-

had their popular rapsodics sung by 
Kpbzars, the minis'lreb of Ukraine. ,These 
bring us one step nearer towards modern 

^Ukrainian literature. 
Many of the Rylinas. or epic folk-songs of 

Russia which date from a time of \\h 
history tells us very little, are of Ukrain 
origin. While, however, they were doubt-
less at one time familial enough in tho 
Ukraine as in Russia, from Archangel to 
the Black Sea. they have lingered only jn 
the most remote parts of the dense-forest 
lands of the North. When in recent years 
collectors attempted о awaken the echoes 
of songs that took their birth under .the 
Golden Gate of Kiev, they found no 
ponse but from the huts on the shores of 

Lake Onega. It is doubtful if. even in these 
hamlets sheltered ns they are from the in-
fluence of civilization by vast and a'most im-
possible swamps, these4 biflinas can now їй` 
heard. ' ' 

ff the people of the Ukraine have, like most 
ber nations, lost their priceless Sngns. they 

are to some extent compensated by the pos-
session of a unique species of folk-songs 
known as Dumb, and with which we must 
perforce here'blassify the Dumfnj, the Pisny 

Spivanl:f); the KolomeHnj and the Shumky 
songs of,the salt-earavaners. An examin-

alion of these melodies shows them to ad-
here with remarkable fidelity to the old Greek 

Church modes. The modp which occurs 
most often is the Ionian while the lydian arid 
the dorian are tolerably often met with. These 
wexe doubtless quite adequate to express the 
placid deflnity of the ancient еріѓ stories? 
The Ukrainian peasant who is of an intense-

poetical nature, has turned for comfort in 
affliction to his songs. The Ukrainian 

folk-songs are easily recognizable by the 
peculiar rur\i' of tbe melodies which are 
not remarkable for their variety., in fact 
they bear a strong family likeness to one 

nother. but are quite different from any 
other folk-tunes. To compensate for lark of 
variety they are wonderfully flexible in the 
hands of the singers and can be varied from 
verse to verse to suit the changing meaning 
of the words. This pliancy is due to the in-

ertebrate character of the melodies, the ac-' 
cent of which usually falls on the weak beat. 
The late Mikola Lissenko who has made ex-
lensive researches to which he has provided 
appropriate and scholarly accompaniments 
has preserved with remarkable fidelity tltf 
ingenuity and curious rythm of the originajs. 

Until recently the Л№Ш of the Ukraine 
ere sung by blind minstrels called Kobzars 

who wandered" from town to town like thai 
Troubadours and Bards in Western Europe, 
sure of an enthusiastic welcome whcjreever 
they appeared. There was^iothing transitory 
or fugitive about the Kobears. They feemcjl 
always to belong - to the''Steppe; they were 
psychologically united to the Ukrainian lands-
eapc aifd the Ukrainian village-green. The 
Kofisajrs went tir0ugfr'a-i regular apprentice-;; 
ship to their art and were competent music-
ians. They accompanied iheir songs' on a! 
stringed instrument kijiown as the bdnduraj 
belonging to the family of the4 mandolin- - R 
is a large J h s l H Q n f i g ^ ^ 
Strings,, of which,six arc Jong aRd thicR and 
aro attached to pegs m the 'песќ' while the 
remaining are fastened, by'studs to the edge 
of the flnger-bi^ard. The six bass strings 
pass over the finger-hoard itself like the 
viole d'amour and can be stopped.., The 
others are.used to play the melody and in 
many cases far exceed the number of six 
which is however the most frequent.''-The 
tone of the bandura is soft and sweet and is 
on this account better suited'to the accompani-
ment of the rfumy than the tire, another ln-

the (tiff penplea whftjprftserve theirVuiage lin beІепЩ, Ibett a a a yolume. Jn Spite M 
choir-singing to ihfe-day) ів the Important 
part and the music must not overwhelm the 
singer because if is the words of the song 
that the Ukrainian peasant-wishes to hear. 
The songs of tne Ukraine have this political 
importance, that they contributed more than 
anything else perhaps, in keeping the na-
ttonal fire alive. The effect of the dumy in 
particular is so remarkable' that the moat 
strenuous efforts have been made by the Rus-
sian authorities to suppress them. The Kob-
sars were - nd лгл still hounded about from 
place, to place anti. apai fronv.eastern Gali-J 
eia. their singing must be done (like the 
preachiQg of Martin Luther, in a barn, with 
the- greatest secrtey. The 'printing ok, the 
songs was forbidden,. unless the words were 
translated- into-. Russian or into .French. 
Ukrainian editions had however been pub-
lished- in- Lemberg and. since the revolution. 

lalso in.Kiev. There is an ex'eneive,collect-
ion of them in the form of gramophone re-lmade acquainted with Kostomantv Hi 
oords and these are easily procurable. 

MODERN UKRAINIAN LITERATURE. 

It is usually said in cursory attempts at 
study of the Ukrainian literature that its 

modern expression dates from 1708 when 
Ivan Kotliarcyeky published his Aeneis; The 
iussertion is correct but misleading. There j 
had been Ukrainian writers during the 18th 

ntury like Tansky and Nekrashevich. There 
v `ге ethers not less active although perhaps 
less gifted at the time of Kntliarevsky, Kvitka, 
a Ukrainian precursor of George Sand. Gogol 
the Enter and Hulak-.\rleniovsky. They, 
\\її\\' Kolliarevsky, created during the, first 
half of the 19th century a new poetry, a new 
literature' and a new theatre in that ..peas-
ant dialect." the beautiful, musical and rich 
language of the Ukraine. Their efforts hovv-
ever were mostly pioneer-work and the 
name of Kolliarevsky will suffce to empha-
size the importance of that period which pre-
eeeds and from which proceeds directly tarass 
Shevchenko. the purest маг in the Ukrainian 
history. Kolliarcvsky's parody of the Kneid 
described in amusing fashion the progress of 

і and the inhabitants of Troy that is. 
;oet transferred the unhappy state of 

thing', in the Ukraine to the city of Troy and 
pplied to the Troyans. the sympathetic 

features of І іе scattered Cossacks hounded 
from their nc: I of the Zaporngian Silrb. The 
force and the rythm of the language used 
by the author helped to arouse and renew 
the intellectual . -tivity of the Ukraines. Avi-
talkn Pollavka and the Magician-Soldier, two 

f the popular pieces of Kotlkirevsky which 
re still acted to this day by various Ukrai-
ііап troops, created the. new Ukrainian drama 

with subjects drawn from popular life. Thus 
from the very beginning the Ukrainian liter-
atmcc' emerges straight from the soul of the 
people, making an instrument of Victory of 

very fact that might have led to its death 
іе continuous desertion through gener-

ations of some of its educated young men of 
wealthier classes—expressed the people; 
written for the people and by sons of the 

people. About the same time there Were also: 
Maximovieh. Kodakosky. Tsertelev. Srednie\-
sky, Lukashevicb and Bodiansky who. fired 
by the energy of the others, began the pub-
lications of collected extracts from the oral 
popular literature. At the same time they co-
ofteratcd in the re-establishment of a thorough 
study of the languagCSpoken by the Ukrainian 
people. In 1826. Bantich-Kamensky publish-, 
ed a history of the Ukraine in the Russian 
tongue. This could rfot have been possible 
but for the preliminary works of the above-
named writers. 

The movement was latinched; the revival 
as. under way. Under the impulse which 

was kept np in Russian Ukraine and in Ga-
licia owing to the efforts of Shashkevich, 
Vahilevlch, Holovafsky and Ustianovich vis-1 

iblc results wen; already apparent. Then 
professor Bodiansky published his Cossack 
Chronicles; Mellensky and Knstoinarov were 
gathering the monuments of the popular litcr-
ature ,and publishing original poetry and 
translation in Ukrainian of the classical poets 
of Western Europe, The literary find ecicnli-
fic.mcn of Kharkov were already discussing 
the idea of a national restoration of the 

рч.р. 

flhe unfavorable conditions under which t , 
Ukrainians weTe etrugglihg in Russia ^ 
number of these poets and writers Ьео.ц^ 
more- andѓ"nore considerable Sl^vrhen^ 
however, overshadowed them all M„ri. Ih_ 
any other poet he dBserres the title 
ular. His wealthy but thrifty own 
Engelbardt derided one day to se„, 
Tarass to the Russian capital where і 
pick up sufficient knowledge ami m, 
natural aptitude for (painting, to lM 
later considerable profit. In І' 
Shevchenko was introduced to the 
Bnilof Avhe. with Jukovaky the po.t 
him to buy himself' out for two thou-. 
fifty rubles" Shortly afterwards 
completed hht studies at.the Aeadem\ 
Shevchenko published in 1840 his first 
of Ukrainian poetry under the title ol 
In 1854. already.famous throughoui t 
the painter-poet Settled in Kiev whei 

tnunent USQd ^n.,Ukraine. у\' 9? 
The singing of the KobtATS, like that of all 

modern Ukrainians (for tbe latter are one of 

Fe 

sor of Russian history and Kulish . , 
ethnologist of repute. - The influence e\ 
!fd by the f reed-slave jofgenius over hi 
cou- '-.'men renewed and intensified 
love ,r the people and the common h 
for the state of servage under which ! 
chenko'a own sisters and brothers wen 
living. The three friends often dream, 

restoration of the Ukraine on a pan 
J basis but certainly not under the rule „f 
sia since the Great Russians had less Sin 
blood than any of the other Slavs and 
the absolutism of their government pre\ 
any possible though of progress. In їм 
his poems Shevchenko condemned that 
slan policy nf conquest which swallow 
small nations one after the other and 
vents their free expansion. From the 
daV to the Кіпті all tliTs world is silent і 
its tongues." In 1842 a Ukrainia 
betrayed the Ukrainian dreamers of 
world; later on Yosefovich assistant ; 
trator of Kiev handed river to the po 
stomarov's manuscript on the Slav 
ation which the latter had lent him as л 
friend. Kostomarov. Kulish and several nth 
ers were exiled but for Tarass Shevehenkn 
was reserved the cruellest punishment IP 
was sentenced to ten years' military service 
in the Orenburg disciplinary brigade in the 
Kirghys Steppes — a punishment that broke 
him body and soul. By special order of in. 
Czar he was allowed neither paper nor ink 
and a year after he had completed his senl 

Besides his verses which al 
most every child in the Ukraine knows b} 
heart he also wrote his autobiography whirl, 

way now being translated into 
tbe English language by Mr. P. Selvpr. 
This \yas partly in the form of fiction part-
ly in the fiirm of a diary;. Much also ran 
he learned about Mm in his own lyrical 
verses and his epic poems. In his "Band-

be left a splendid memorial to those 
heroes who in 1888 prepared a St. liar 
tholomew's Rve at Unian for their Polish 
oppressors and made a final attempt to shake 
off the foreign yoke and to gain freedom .111H 
independence for their native country. Ні̀  
ballads of the Ukrainian Steppe with їїќ' 
magic of its landscapes and its romantic Irad-
itions is infused with fresh life. Thousands 
of Ukrainian pilgrimsJ visited Shevchenko ` 
resting place at. KanCv on the Dniepr hut 
this was forbidden in 1914 by the Russian 
government who had the mound can-foil\ 
guarded by soldiers. 

The "Review Osnom, so brilliantly edited 
\by Kulich With the help of his friends, slop 
ped publication at the death of Shevchenko 
That time was the second year of that period 
18154 to 1862 which comes as a breathing 
space in the midst of the perpetual tragedy 
which is. Bussian life. The national art 
ivity was apparent on every side. Private 
national schools, free teaching by students in 
the villages, hundreds of books both popular 
and scientific—the activity had many sides 
This emancipation was short lived In I86_ 
all the national schools were closed. At ''в 
same timo_sevcral young teachers \\ere `епі 
enced to exile. In. 1863 the government for 
bade again the use of toe Ukrainian languap'' 
in the primary schools as well as the print 
ingbr the religious books and popular `опс` 
in that tongue. Shortly afterwards priests 

Ukraine. МИіїе Fedkovfch in Uukovina, hrere forbidden to preach in Ukrainian 
Duknovich in Hungary and many others in 
Galicia were gathering the richea-of their na-
tional Тоік-Іоге ,̀ Tarass.Shevchenko was^grow-
ing to manhood as fIhe" chattel, and .serf, of 
а.Япіім)-. l ^ r p ^ ^ , r i ^ g e j h a r d t i ^ ^ 4 D - e , 
m'the province pf wev. 

There was ^ігоггГ-іввІ -а monthly revue-
pnblished both-in the Ukrainian and Russian 
languages under theЛШе of Osnova. i t con-
tained geographic, literary,' philosphic and 
other articles of value from the national\ as 
well as the artistic' point of view. Talented 
Ukrainian writers . such .'лея Bodiansky, 
Shtcheholiv. Hlibiv. Kostomarov. Kulich. Sto-
rorozenko and one of the roost sympathetic of 
them all, Mme. Markovich (Marko Voutehok) 
were the contributors. 'Сќоє of the WterV 
nrivels (ЖвгоавЯ^ ^ajf-ilrst'Urirftslatea І̀п 
Russfan aTid later in rreneh^WWrn; translated 
by Mr.P . J. SUhl, it appeared as a feuilleton 

"ШШШіШШђШ^^ШШ 

names',hoWever,' as those of Alexander kn-
nisky, Anna Barvinok- (Ibe wife of Киіі̀ п 
Boris Hrinchenko, Olena Pchilka are пюг. 
than 'enough to'adorn any literature. 

There remained Galicia and Bukovon 
where there was no lack of talent since NoW 
Vorofckevieh, (Danilo Mlaka) had taken op 
his4 peri. The works ef Ivan Franko. a r-vl 

;of great talent who is still alive today are ih. 
best.known abroad but the sketches and sior 
ies ef Stefanik and Miehaelo Yatskiv. of Boh 
dan Lepsky, of Vasyl Shlsha\Tath and Olpa 
Kobilanska.are also worthy Of note. Since ihe 
Revolutiohwof 19Qrj the Ukrainians of Rossia 
are witnessing oncc.^more a new expansion 
of their national theatre and literature. Even 
the shortest of sltidies'cannot tTatl to give the 
name of ' Ivan JLevitzky and Panass Merny 
whose works depict the life of the people, of 
I-oniaky) and Stariaky!, poets and publicists, 



0f i.eshia Ukrainka and Chrestia Altchevska, 
of diesj and Samilenko the lyrical poets and 
(,f \іќ h.ielo Kotsubinsky and Volodimir Vcn-
Hvilienko tbe novelists.' These activities un-
f,,i innately brough' about a renewal of the 
llM,.i ,tringeiit regulations for the Ukrainians 
0f nnssia. As to those of Galicia and Bii-
k,lV,ii.i their land was laid hare by'the Rus-
4l,n inoies during the war; all their lib-
_..„,,.„ were closed down and! emptied and all 
‚І,, і ks in- Ukrainian were destroyed. Once 
.„„,-,. we an.' witnessing signs of foUy on the 
. ‚ і ,,f a government who seem to think that 
!),,. „‚ні of a nation .of over thirty-five mil-
l„,ii people can be destroyed by violence. 

\її і he names mentioned in this study are 
‚і,,., їїѓ nationalist Ukrainians (and many of 
,,,,,, рам' been omitted whose names should 
I,,,\, hei'n iiientioned) but there was a period 
i„ ІІЦ. history" of the Ukraine when certain 
I „i munis professed to believe,, some in the 
possibility of Russia changing the'spots of 
!„і roil, others in the likelihood of the Ukra-
ini.ni.s' ilemocratie genius permeating the 
v\liole of Russia. To that period we owe Go-
..„1 mil perhaps Nekrassov, two of the great-
, ,i v\ піегн in the Russian literature and to-
,1,,, Korolenko follows a similar faith. Go-
-i,i ,\.is on avowed Ukrainian, proud of being 
рій' пні most of his writings were of the 
1 kraine, just as Tschaikovsky and Botnian-
sk.n later were to do in the field of music. 
Whatever Gogol and Tschaikovsky and the 
olhrs might have though concerning the finan-
rial and other prospects of Ukrainian writers 
u!hi refused to seek the larger public as-
sured to those who used the Russian lan-
.и.і.'е there is no doubt that the others have 
rlniM'ii the nobler part. Anything that tends 
towards the uplifting of the masses and to-
wards their interpretation to the world at 
large is a noble task. That task is the one 
tb.it men like Shevchcnko, Drahomanov, Hru-
slievsky, Lissenko and Franko set to them-
selves. No Russian government can destroy 
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Ail the church books in Russia, Bulgaria, 
Servia and in Austria-Hungary (whether' inij 
the Greek -- Catholic; ofc the Greek Orthodox 
churches),'are printed in. the old Cyrillic 
alphabet and in the Old Slavonic tongue. The 
translation' is accurate and follows the Greek 
almost word for word. As has just been 
said, the Greek Church did not sever its're-
lations with Rome until 1054—nearly 190 

Jyeahs after Sts.- Cyril and Methodius—and the 
Slavonic Shurek did not foAlow{it until nearly 
200 years later, so that there was' one united 
Catholie Church using'the Cyrillic' alphabet 
and the' Slavonic language for almost 400 
years after the conversion of these Slavs to 
Christianity. - . - ' . . ' - -

On tire 6th day of October, 1596, the Union 
between \he Eastern (Огеек}`Church and the 
Western (Roman) Church, was formally pro-
claimed and ratified throughout all the Ruthe-
nian and Russian Speaking part of Poland. 
A large number of the Greek bishops and 
their priests and people immediately went 
over to union with Rome. Besides the bi-
shops who were present at the Council of 
Brest-Litovsk, the Bishop of Kholm in 1897, 
the succeeding bishops under the jurisdiction 
of Kieff during the following twenty-five 
years, the Bishop of Munkach in 1646. the 
Bishop of Peremysl in 1691, the metropolitan 
of Lemberg in 1700, and thcif flocks, became 
obedient to the Holy See. and the majority 
of all that vast reunion has remained stead-
fast ever since. 

The Ruthenians are now firmly established 
in America. In the United States they num-
ber over half a million, and in Canada there 

In the name of.unity what have your 
authorities done in Galhjia? The army had 
hardly the time to tread upon the soil of 
Galicia when the Russian Administration, 
with Mr. Gregus at its head and with the 

are over two hundred and twenty thousand.lprotection of count Bobrinsky and Chikha-

Trie Ukrainian Greek-Catholic 

Ho Ukrainians (Ruthenians) of Galjcia 
and lliuse of Hungary belong mostly to the 
' k or Kysantine Rite, celebrating all the 
іеп'пиіпіез of the Church according to the 
forms laid down by the Church of Constan-
Iiioople. Their ancestors were converted to 
Christianity in that Rile and they have used 
il ever since. Many of those in Rukovina 
ші nearly all of those in Russia are united 
ЛІІІІ the schismatic Orthodox Creek Church. 
\II of По`пі, whether Catholic or "Orthodox." 

i- of the Creek Hite. which has come down 
tn limn from their forefathers. 

The Greek-Catholic Rite is the Rite, of 
SI. John Chrisostom, St. Basil, St. Cregor 
Vazianjeu, St. John Dauiascen and St. Cyril. 
Sixteen of the Popes have been of this Easl-
mi Kile. 

Prior to the year 1054 the Catholic, Church 
``'і` undivided throughout the Eastern and 
the Western Roman Empires. In the East 
llii1 people generally followed the Greek or 
Constantinople form of saying mass and ad-
ininistering ?.ll the sacraments, and used the 
і'.reek language chiefly in the church services, 
hi і he Western part of Europe they followed 
th" Itoman Топи and used the Latin language. 
Political and theological dissensions'ensued, 
based principally upon misunderstandings. 
and in lOiit the Church of Constantinople was 
' u'oriimunicated for disobedience or schism. 
ПіаІ made a .break between the Eastern and 
Western parts of the church, although the 
Eastern separated church stilf retained all 
11 ssentials pf Christian doctrine and belief 
defined up to that date. Matters only grew 
`чіѓм- with the lapse of time, although're-
union took place twice for a short period in 
Hi" i.eneral Councils of Lyons (1278) and 
Florence 1438). The Greek Church, with 
'h" ' \ception of a few in Italy, remained in 
`'Ьімп; the differences between the two 
chiirrhes being only on-two or three points. 

The Huthenians followed to some- extent 
Чи fortunes of the other portions of the 
'""'k Church. They, however, started in 
Un'U with Rome and afterwards came back 
1,1 that unity, where they riQw аге\` and 
through it all they kept their Greek rite un 
uiMUTbed. -

The amient root language o( the Ruthenian 
and other related peoples is the Old Slavonic, 
w Church Slavonic, which stands to them 
'̀''іў much like the Latin language does to the 
Italians. French or Spaniards. It is their 
'''"ѓ''її tongue, and. it is the root from which 
'""іѓ modern languages are jJerived. 

`̀ 'Іи-п the Slavonic language became, one of 
""' liturgical languages of. the Catholic) 
' lnireh, the conversion of the Slavonic tribes 
``''пі on with great success. ,The offices and 
'"'"ќу of the Greek rite ao. ttanslated into 
Slavonic have remained substantially the,) 
^"іе dov.li to the present day, and are used 
Practically in the same fonn as Sts. Cyril and 
Methouju8 left them, in the ninth ^jentury, 

E\ery steamer brings more of them and as 
they have raised large families, the native 
born of Ruthenfan parentage increases steadi-
ly. They are hard working an ` eager to get 
00 and become .steadily Americanized. 

The Ruthenian immigration began about 
1880, chiefly to Pennsylvania. As they in-' 
crcasccLin numbers they brought their church 
here too. In 1884 Father Ivan Volanski, the 
first Ruthenian Greek-Catholic priest in Amer-
ica, came from Galicia to Shenandoah. Penn-
syTvania. In the following year he built the 
first uniate Greek-Calholie church there. Two 
years later another church was built at 
llazlctown. Pa., and the year following two 
more at Kingston and Olyphant, Pa. In the 
following year (1889) two more were eslab-
lished at Jersey City and Minneapolis. The 
priests who immediately followed Father Vo-
laliski were Revs. Zeno Laehovich, Constan-
tine Andrukovich, Theophan Obuskevieh, and 

thon the Ruthenian clergy have come 
in greater numbers, `and the building of 
liurt'hes and schools has gone in with in-1 

Creasing success. Many very fine churches 
have been built in Pennsylvania. 

Owing to the large cost of real estate in і 
l\ew York City the Rutheiiian-Greck Catholics 
were late in establishing a church here. But 
in I90B Ruthenian-C.reek Catholic Chureh of 
St. George (Originally on _0t1i Street but now 
on 7th Street, near Cooper Union; was first 
organized and made such progress that they 
purchased a larger building from the Metho-
dbUs, and in 1912 the Ruthenian Gree-Cath-
olic Chureh of St. Mary's was also organized. 
In Yonkers there are two Ruthenian Greek-
Catholic churches: St. Nicholas of Marya and і 

Michael the Archangel. In Peokskill! 
there is a Ruthenian Greek-Catholic mis-
sionary chapel. In Brooklyn there are two 
Ruthenian Greek-Catholic churches: St. Eliasj 
and the Holy Ghost. In Jersey City and in 
Bayonne there are two Ruthenian Greek-
Cathofic churches, that of St. Peter and Paul j 
on Sussex Street, Jersey City, being a beauti- і 
ful specimen of Russo-Greek Byzantine ar-
chitecture built by the Rev. Fr. Pidhoretzki, 
the present Rector of St. George's church in 
New York. 

There are now about 160 Ruthenian Greek-
Catholic churches in the United States and 
some 40 more in Canada, as well as numerous 
missionary stations in both countries.' The 
Greek Catholic Clergy here number 154) priests 
and one bishop, and in Canada one bishop 
and . 46 priests. The American-Ruthenidn 
Greek-Catholic bishop Is the Right Rev. Soter 
Ortynski, of Philadelphia, Pa., appointed by 
the Pope in 1007, and the Canadian bishop is 
the Right Revl Nicctas Budka. of-Winnipeg, 
Manitoba, appointed by the Pope in 1912. 

ANDREW SHIP-KAN. 

Russia And the Galician Campaign. 
In order to show forcibly that the' Ukrai-

niane,. especially those of Russia, show no 
stubborness whatsoever and that there is no 
rooted antagonism on their part o r on that of 
the Russian people it is necessary to quote 
from some of the speeches delivered in the 
Duma of Empire by delegates of the Russian 
people: The only result'of these protests 
however was the dissolution of tbe Duma. 
The Calling of. the Russian . parliament served 
only де purpose as usual, that of. drawing I ^ 
money from England, France and the United I re t h e

e 

States. Politick leaders were listened to in 
courteous silence and advantage was taken 
from the strong feeling they expressed to 
persuade the world at large that Russia was 
a free- country. 

The money came in and- the 'Duma was 
dismissed to be trotted aut again when an 
imperious need of money from abroad causes 
the Стаѓ'в government to realize the necessity 
of throwing more dust into ' neutral and 
friendly eyes. 

Mr. Milyukoff, leader of the Constitutional 
Democratic:' party protested several' times 
against the' Russian;1 attitude toward the' 
Ukraine. 

"In spite'of the law on religious tolerance 
Russian sectarians were persecuted for their 
religious beliefs, solely because some rnisslon-
aries declared their religion to be-the re-
ligion of the German?. There was a naive I 
and foolish attempt upen the nationality and 
religion of the population of Galicia which I 
at the time had just been, conquered. The 
scum of Russian officialdom was sent to 
administer Galicia. Apart from having es-
tranged from us the Slavonic Ukrainian po-
pulation of Galicia these reptile officials have 
attempted to obscure the halo of this great 
war of liberation. Theirs was an attempt 
upon the ideal of the future independence of 
small nationalities which is animating our-
selves and oUr Allies"... 

cheff, members of the Duma who I believe 
are "now present, c ,mmenced Introducing the 
elemnts of real lutssian rule in this pro-
vince!..." 

On the 7th and 8th of September 1915 
during the debate on censorship more pro-
tests were formulated. Mr. Skobeleff said 
Of the Ukrainian press nothing but the 

memory of it is left. Over 20 periodical 
publications, from the dailies to the scientific 
monthlies, have been suppressed... The mil-
lions of Ukrainians and Jews ^rere cut off 
from the whole world in the midst of world 
wide events. We are in duty bound to give 
bade to the masses of the Jewish and the 
Ukrainian peoples their native tongue and 
their native press". Mr. Milyukoff spoke then 
again: "I shall not stop to . elate how the 
Ukrainian press was treated in Galicia, but 
what about Kiev and Pojtava? There, too, 
eleven publications were jdestrbycd.- I shall-
not dwell on the detaiisi.they are given in 
the interpellation which is before us. Now 
just note, this is done at a time when a 
portion of Ukrainian population passes under 
the rule of our enemies, When pn the other 
side of the frontier џ hew. and free Ukrainian 
literature is springing up and one can imagine 

tendency it is developing. And our 
Ukrainian press, here, which was manifesting 
its patriotic spirit and was, organizing the, po-
pulation for the fight against the enemy had 
been destroyed and can no longer, by a in-
terchange of ideas with its readers, conteract 
the influence of the Ukrainian press o; this 
side of the frontier." 

More interesting stdl to American readers 
and more telling perhaps in view of the well-
known moderation and of the , diplomatic 
cautiousness of the speaker is tfie speech 
delivered on September 4 in the Upper 
Chamber of Russia by baron R. R. Rospn 
former Russian Ambassador at Washington. 
We cannot win the sympathy of the civilised 

world unless we bring our internal front, 
so to speak, on a level with.the political ideas 
of our valiant Allies and apply them in 
the administration of our border provinces 
and in the government of the7 nationalities 
forming part of the population of Russia. 
There are two diametrically opposed methods 
of government. One is the method adopted 
by our Allies. Its results were seen in the 
enthusiastic outburst? of patriotism through-

tbe self-governing 'British Colonies..: 
.„The other method is that of the German,-

In our policy towards our border provinces! 
and towards the so-called non-Russian na-
tionalities we have, i.to:-,the 'greatest detriment 
of the real interests Of Russia followed closely 
the German system of government. Wohavq; 
even improved upon it by an addition of 
mediaevel religious intolerance.' 

published in Lemt^Y, 1894, by вів '^Society 
, of Public Education'' byrbiinta"і` 

The first glance at. this, map calls our 
attention to the fact that the Riilhenian-
Ukrainian nation, numbering at present more 
than 30 millions, inhabits a.Vast..territory, 
from North-Eaet Hungary in the West as far 
as the Donetz and upper. Kuban in,`іЬе..ЕаяЦ 

Leport read at thr Sr_n-e of March 19,'l$v7 befo-
6'SocKte cT A-ttoo#oloaJe de p_r ia . 

and from the Pripet and Soje in the North a"s 
' ї а г . . а ^ ф BJadnSea in the fJoelh,(tyat is іл 
say the basins of the dpper Theiss" of the 
j\}nieeter, of the Bug,, of the middle and lower 
Dniepr and of the northern Donetz. VeiV 
compact in the West in Hungary, in Austria 
and in South Russia property called Ukraine, 
the Ruthenian-Ukrainian population competes 
with the Great Russian clement and extends 
by scattered islets towards the Ural through 
the governments of Saratov, Samara, Oren-
biflrg in Siberia and recently even into the 
basin of Amur. 

The limits.of the compact Ukrainian popul-
aljon'tvhich we have just indicated '(with the 
exception of the Cossack Country of the 
Black Sea which was. not colonised by the 
Ukrainians until the end of the 17th century) 
were almost the same at the beginning of the 
Ш century of our'era and probably in still 
more remote times. Kiev, the most ancient 
of the Ukrainian cities at that time, already 
presented the ethnographical and even the 
political centre of a federation of tribes 
known under the name of Russia. Towards 
the 13th century the Slav colonization in the 
basins of Oka and Volga, peopled at that 
time by Finnish tribes, etc., had given origin 
to a new race, which, being subordinated to 
the Russian princes, had also taken the name 
of Russia." but which had an ethnical and 
ethnographical character altogether different. 
Organized in the beginning of the 13th cent-
ury into a political organization and strength-
ened by the enlarging of its territory, this 
new race formed, about the middle of the 
13th century, a state under the sovereignty 
of the Tartar khan. This, state, which call-
ed itself Russia, but was known in Western 
Europe under the name of Muscovy, trans-
formed itself later into the Russian Empire. 
Southern Russia was separated from this 
Empire until 1634. Annexed after tl.e over-
throw of the Tartar domination to the duchy 

f Lithuania, this country, already bearing 
tie name of Ukraine (Oukraina). had bv 

eome at the end of the 14th century a pro-
ncc of the Polish kingdom, more or less 

autonomous, and remained in the sphere of 
European civilization. Perpetual tendencies 
of the Polish,diowevcr. to convert the Ukraine 
to Catholicism.and to bring the masses under 
objection were the cause of a series of re-
olts and finally the cause of a revolution 

which drew this vast territory away from 
Poland. Ukraine, set free, placed itself in 
lGo-i under the protectorate of the Muscovite 
Tsars on the condition that its autonomy 
would be respected in all its integrity. This 
protoetorate, however, soon transformed Lt-

If- into subjection, and at the end of last 
century Ukraine, witnessed the deprivation of 

II its political independence and its 
ition to the Russian Empire under the name 

of Little Russia. Only one part of the 
Ukraine or of the ancient Russia of Kiev 
namely Eastern (lalicia. always remains sepa-
rate and at the present time forms a region 
of the kingdom of Hungary and of the Aus-
trian Empire. 

The understanding of these historical vicis-
siludes is necessary for the realization 
of the strange phenomena, which take place 
even up to this day. when questions arise 
concerning the ethnology of Ukraine. On the 

hand certain Polish writers do not cease 
to affirm us that the Ukrainian people is 

variety of the Polish nation even, re-
garding the purely ethnographical view while 

Hungarian statisticians do not hesitate 
to count the Ruthenians of the Carpathians 
among the Magyars. On the other hand, 
the official Russian ethnography is unwilling 
even to recognize the existence of Ukraine, 
and on the ethnographical may of the Slav 
peoples published arfew years ago under the 

(auspices of the Slavophil Society of St. Petcrs-
burg. we do not even find the name of Little 
Russians; all is Great-Russia since White 
Russia and Ukraiue are concealed under the 
color Which denotes the Russians." 

The pubHcation of the map of M. Velytch-
ko seems to clear up many difficulties which 
might arise on account of all these political 
incursions in the domain of ethnography.! 
The. fijrst step in this direction had already 
been taken by the eminent geographer, M. 
lyiesec Recltrs, who lias given an ethnograph: j 
ical map of Russia in his "Universal Geo-
graphy". fhevmap of M- Velytchko will also 
repair;, a 4 few faults emanating from the^ 
rather intricate terminology, which he em-
ploys very readjly. Thus, for example, in 
tbe umcialiist of languages admitted for in-
ternatfonal telegraphic relations we find the 
Ukrainian language repeated twice: once as 
Little Russian and again as Ruthenian. In 
the firs\ case the mention is after the Rus-
sian `їрді-сев, and in the other case according 
to the German usage, fiecauee the official lan-
guage of Russia does not recognize the 
Ukraine, while Austria is willing to recognize 
the Russiarrs in her provinces only under the 
latinized name of Ruthenians. It certainly 
is necessary to possess some historical and; 
philological learning in order to find oneV 
^tay out.in all this ingenuity, 
. However, the Ukrainiane.,i(Ruseinee,.RMSS-
niaks, Rutheniaeey bittle Russians, Teherkaie-

-
cs, etc.) - form a separate nation, whose 
character is аоЛкіеиНу well- determined 
by the anatomical, ethnographical and lin-
guistic peculiarities.-. The anUiropometrical 
studies, although very few in number and 
in the present time insufficient^ we only have 
the mensurations of Kopernicki, Enune, Die- ` 
boldl, Krasnov, Ikov, Talko, Hrynccwicz, If lit- ' 
сЬепко.`еІс., made on a very limited niun-
ber), iii all cases show us that from the aua-
tohiica). point of view the Ukrainians distiu-
guish themselves by a (very) marked bra-
ehycephaly. (their cephalic indicator varies 
from 82.1 to 84.8) by a tall statutre (accord-
ing to Diebolt, from 1649 to 1700 mm) and 
by "a complexioh more'оґ less dark, (accord-
ing to M. Emme in the govermeiit of Poltava 
there we-c 19.1% light and 39% dark, ac-
cording.to tllltc'henko, 15.8 light, 31:7% dark, 
and 82.4 medium). According to these 
pecurialities. M. J)r. E. T . l lamy traces them 
as well as the Bohemians, Uie Slovacks, the 
Slo\cus and the Serbo-Croatians to the group 
of Slavs of Uie South-West, brachycephalic. 
dark and of ta'l st"ture, which group he 
distinguishes from another in the "North-
East (Slavs of the Elba or Wciides, Poles. 
Great Russians and White Russians) char-
acterized by a less marked brachycephaly. by4 
a shorter stature and by a complexion more or 
less fair. From the ethnographical point of 

?, the Ukrainians distinguish themselves 
markedly from their neighbors. Their cos-
tumes. their dwellings, their habits, their 
traditions popularizing the same through the 
whole extent of their country. аЃс altogether 
different. In fusing themselves by uncon-
seious transitions With the White Russians in 
the North and in that way Dangling the Car-
pathians with the Slovacks. they distinguish 
themselves vividly from the Poles and the 
Great Russians in the North, west'. But 
that which has' been studied the most, were 

eir linguistic peculiarities, ascertained by 
e works of M. M. Maximovitch, Bodiansky, 

Lavrovsky, Potebnia. Jitetzky, Miklositek. 
Schleicher, Jcgie and our honored colleague 
M. Abel Hovelaque. Hence I have no longer 
need to dwell on that point. As you well 
know Messrs. it is exactly the linguistic 

Сірќії which foim up to the present time 
basis of the cla.ssi.ficalion of the Slav 

peoples. M. Velytchko has drawn up his 
map according to these principles chiefly, but 
since the linguistic peculiarities correspond 
exactly with its anatomical and ethnographic-
al peculiarities, we may well consider his 
works as an ethnographical map in the great-

sense of that word. 

ivcrSclle V. 490. 

The National Resources of the 
Russian Ukraine. 

The Ukrainians occupy that part of the 
Russian Empire which is most richly en-
dowcd by Nature. One can really say with-

gross exaggeration that Russia's natural 
riches are concentrated in the South, which 
is populated by the Ukrainians. 

First as to. agriculture. This .branch of , 
industry .is,.,carried ,an.,jn, northern and mid-
die Russia under greater difficulties due to 
long and hard winters,. but still і more is 
due to the lack of good farming ^oil. The 
country,.which is occupied by the Ukrainians, 
and which is therefore called^Ukraine, is in 
three fourths of its surface, the renowned 
black earth zone, famous for both its fruitful 
black humus and healthy climate, favorable 
t o . agriculture. The Ukrainian provinces of 
Kiev, Podolia, Poltava, and in part Kharkov 
constitute agriculturally the most advanced 
regions. The total area of the Ukraine is to 
that of Russia as 1.6, bat the farming lands 
of the Ukraine amount to more than -32 
per cent of all the farming land of European 
Russia. Out of the total area of the Ukraine. 
53 per cent are farmed, while in Europe 
only France has a higher percentage (56%) 
of farmed land 

' Owing to those circumstances, the Ukraine 
ranks highest among all the countries that 
comprise the vast Russian Empire, as to the 
annual agrifcvltural production. Wheat, tye, 
and barley art the staple crop of Russian's 
agriculture, ЏПА the annual production Of the 
Ukraine Of these products amounts to'ofte-
third of Russia's output. As to other farm 
products, the Ukraine's position is also very 
conspicuous'. Beetroot for instance is espe-
cially cultivated in the, Ukrainian provinces7of 
Podolia, Volhynia, Kiev, and Kherson; those 
provinces together yield five-sixths of the 
sugar beet production of all Russia. The 
Ukraine produces almost all the tobacco of 
the Empire, and she has the largest and 
finests orchards and vineyards of European 
Russia. -

As to live stock breeding one-third is to 
be found In the Ukraine. Sheep, goats,.Rigs, 
and poultry come, in fact, in 50% from the 
Ukraine. 



Ukraine is also 'famous fdr the large 
annual amount of game, and her sea fisheries 
in the Black Sea and in .thc Sea of Azov 
yield 54.000 lbs of fish yearly, і 

As to the mineral resources of Ukraine, 
they are also well to the fore. In 1905, she 
yielded 31,000.000 q. of iron, or 60 per cent of 
the total output of the entire Russian Empire. 
She furnishes one-third of Russia's produc-
tions of manganese, or one-sixth of the 
world's production. She produces all the 
mercury or Russia. The coal deposits in 
the basin of the Donetz produced 130,000.000 
q. hard coal in 1905, or 75 per cent of the^ 
total production of European and Asiatic 
Russia. The importance of Ukraine's pro 
duction of petroleum, ozocerite, peat, phos 
phorus, kaolin, and other specimens of the 
mineral wealth, is also very great. 
. These immense natural resources furnish 
splendid opportunities for the development 
of manufacti.ring industries, as this may be 
seen from the vigorous growth of the metal-
lurgical - industry since i860. As a matter 
of fact, 62 per cent of Russia's annual pro-
ductions of pig iron, 58 per cent of Russia's 
production of steel, come from Ukraine. 

These few facts may furnish sufficient 
indication, if not proof, of Ukraine's eeo-
nomic significance to Russia. Moreover, they 
explain also very eloquently the notorious 
oppressive methods used ,by the Russian 
government against the development of the 
national self-conciousness and the national in 
dependent culture of the Ukrainians, th( 
native people of the land. without the riche: 
of which Russia would be forced to develope 
her own economic resources of the Ural and 
of Siberia. This dos not suit her Government 
since it lacks capital and since any furthci 
growth of the working class in Russia propei 
means the beginning of the end for the bureau-
cracy and the Court cliques. 

EraU Kcvyouk. 

Help the Ukrainian Innocent 
War Sufferers. 

AN APPEAL TO AMEHK.ANS AND TO THE 
UKRAINIANS LiVmO IN AMERICA FOR 
HELP TO IIFIIIILD'THK VILLAGES.OF 

EASTERN GALICIA. NORTHERN RU- ' 
KO\INA; ANA) PARTS OF 

RUSSIAN UKRAINE. 

An area bigger than Serbia ami Belgium 
together have been ravaged by the. Russian 
Invasion and laid utterly bare by the Russian 
retreat. Millions are homeless and now either 
Irving from day to day in Austria or starving 
ач refugees in" Russia or driven into a Sibe-
ri-111 c\ile or biding ih Ihe. forests of the Car-
patliian mountains. Old men. women and 
children in Ihe midst of this second winter 
of the war which was not of their seeking 
have lost Hie roof over their heads. When 
the children stretch mil their thin amis and 
civ for bread, their mothers can only answer 
-wllh tears. The fathers of these children 
were in loo niiiii\ cases killed or maimed in 
thie war which forced Ihcni to fight against 
their own relatives belonging In other govern-

I Whole village- aiul low IIS have been Be-
isln.ved. lite church often standing alone in the 
1 midst of ruins. The cattle and the corn were 
I taken away; the plough is rusting for want 

: epidemics due to starvation have 
throughout the land. 
- nnl the Ukrainians a claim on your 

hcut . ' Ѓпо.I- of all kinds have been raised 
'for various sufferers, victims of the war be 
l\veei, d e a l Powers. The Ukrainians alone 

{have bee,, ignored. Whether or not the 
i- donors wished it to hi- so they have 

. d nothing but the surplus Ѓгот funds 
(raised Гот other peoples. They are valuable 
'anil peaceful immigrants in America, belong-
in" to an oppressed nation once free and re-
speete.l for its high civilization and its love 
of intollcetual culture; will their kith and 
km appeal to \on іп vain? Will Ukrainian 
mothers be able to (rive their children some 
Lhiiig more than tears? Or must the terrible 
tragedy of Russian brutalities be told in full 
in oiil'er to excite sympathy? It is not the 
\\a\ of Ihe Ukrainians to 'recriminate. Are 

The Ukrainians Hope to Obtain 
, Liberation After the War, 

The demands oi the I kr.iill.aiis яiv nnl 
difficult to follow. In the Russian Ukraine 
they suffer from oppression, persecution and 
the' stifling of ЛеїЃ national life due lo a 
desire to llussiaiiite the,,.. In the Hungarian 
Ukraine ihe\ ar .t с\ен admitted Ui exist'. 
In the Austrian Ukraine Ihe} have al least 
ll,e possibility "І securing lull liberties m 
Roko\ina. while 111 i.alicia the\ have pmeli-
call\ the same rights: bill in ellect lliese are 
considerably restricted b\ the Polish aris 
locr.ic\ dominating the Polish Western as 
well as the Ukrainian КііІІм'іипц" Rasl.-rji 

'II 1 

1 and \us l i i . i . In the 
up\ a pi 

Id po 
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have presented thcTBaeh'WH later on. If the 
Ukraine kingdom had beon revetablisltcd in 
bis favor, if the dreams of Mazeppa and of 
Rohdau C.liiiiclnicki hack become realties,, it is 
evert' роваШіе.аліІ probable that the present 
war might have bcejr averted. . 

'Тіік I-C#KB Hi.\v. 
Ukraine is a n immense territory in the. 

lutbeasl of European Russia, having Kiev 
D its centre! The population is of a purer 

Slav type than the Muscovite and- numbers 
inywbere from'1 twenty-live to thirty millions 
n Russia. There are about Jive millions 

more in Hungary. Rukovina and Galicia. 
while on tltjs skie of' the Atlantic there are 
over a million of them divided pretty equally 
between the United States and Canada. In 
olden limes Ukraine was a bone of cOn-
tenlion Between Poland. Mitscovy. Lithuania 
and Turkey. In London and in Paris in the 
dayt, of Oliver Cromwell the English and 
French public were well acquainted with the 
struggles of the Ukrainian Cossacks to free 
their country from Polish rule, the Мегсџгіш 
Politinis, a journal printed in London, de 
voting a particularly large amount of alien 
lion to the subject. 

In 168i Ukraine sought the аІГапсе о 
the Muscovite throbe against Ihcir other 
enemies, and a treaty was concluded, which 
has never been repudiated, and for Ihe matter 
of that not very much respected, especially 
where the rights of the Ukrainians to retain 
their own language, and their own particular 
forma of creed, which is that of the Uniat 
Church, are concerned. I 

For the last twenty years or more the secret 
agents of the Dual Empire have been un-
ceasing in their e(Tarts to stir up trouble 
against Ihe Muscovite Government among the 
Ukrainians in Russia, while in self-defence 
Russian agents have been in a similar way 
endeavoring to excite the Ukrainians of Bu-
kovina and of ОаІІСІа against the Hapsburg 
l archy. 

' ' і , I II І I I 1 і ' — 

Matthew Arnold (1822-1888 ) 
'Extract ' from ' T h e Spayed Reveller". 

The Poet describes the ancestor of thej 
Ukrainian of to-day, first as the Gods see 
him, then as the poets ace him. 

Тпе Gods are happy 
They turn an all sides 
Their shining eyes: 
And see below them 
The earth and men. 

They see the Scythian 
On the wide Stepp, unharnessing 
His wheel'd house at noon. 
He tethers his beast down, and makes his 
Mares' milk and bread (meal 
Baked on the embers,—all around 
The boundless, waving grass-plains stretch 

(thick-starred, 
With saffron, and the yellow hollyhock 
And flag-leaved iris-flowers. 
Sitting in his cart 
He makes his meal; before him for long miles; 
Alive with bright green lizards 
And the springing bustard-fowl. 
The track, a straight black line 
Furrows the rich soil; here and there 
Clusters of lonely mounds 
Topped with rough-hewn 
Grey, rain-bleared statues, overpeer 
The sunny waste 

These things, \jlysses 
The wise Bards also 
Behold and sing. 
But oh, what labour! 
О Prince, whaiifcpain! 

they see 
The Scythian:—but long frosts 
Parch them in winter-time on the bare Stepp, 
Till they too fade like grass: they crawl 
Like shadows for'h in spring 

Mattew Arnold. 

A Ballad of Eastern Galicia. 

'Twas w w ! the King had given the word 
Тім martial music beat, 
And all' the roads of Europe heard 
The tramp of warrior feet. 

Poor Yurko, knowing naught of Кш^ь. 
Went forth to reap bis corn. 
The birds flew, up on startled wings. 
A thunder shook the morn. 

The singing armies crashed and broke 
They trod the com to mud; 
The forest flamed and died in smoke 
The grass was thick with blood. 

HeedlesS as driving tempest-clouds 
The armies rolled away; 
Alone, among the stricken crowds, 
Poor harmless Yurko lay. 

Now, who shall make the moorland yield, 
Or wring from earth her bread, 
When he who guides the plough afield 
Is lying stark and red? 

Can ghosts of slaughtered men rise up 
To sow the corn in drpam? 
Or shall they lead the kine to sup 
Out of a poisoned stream? " 

The surge of battle ebbs and flows. 
But famine has no tide. 
Too late the starving folk arose 
And wrecked their ruler's pride. 

They bade him, like a carrion-hound 
Go feed among the slain; 
But many a year went darkly round. 
And half the race were underground. 
Before the yearning fields were crowned 
With peace and golden grain. 

Rosalind Travers Hyndman 

allied 
oil\ p.i 

Ten dollars \\ill keep ten families alive Ѓоѓ ' 
a week. A lew hundred dollars will re-
build a whole Village and provide the iinple-
menls of labor. Ihe cattle and- seeds, without 
which ii \\ere impossible lo start life again.I 

\ Ukrainian Itelief Fund Гог the War 
Sufferers has now bee,, started under the 

I k 1. 16 

I h мрі, 

Ihe territory іп which they form the inojoi 
whilst guaranteeing Ahc religious and cultural 
auh \ of the minorities therein. 

Realizing, however, thai ibis ultimate aim 
may not be accomplished in the near future 
and not Unmindful of present conditions 
they set down the following possibilities: 

I. If ihe status .pm be preserved. 
.11 That Ihe'Ukrainiai, lerritor\ ol Austria-

Hungary be transformed into on,- Ukrainian 
province with an independent Diet where the 
Ukrainian nation, as a partner in the Austin-
Hungarian federation, may work its own 
national and economic salvation independent 
of Polish Western (Заіісіа and оЃ Ihe llon-

. inanians. the Magyars and the Austin C.er-
maiis of Kuknvina and Hungary. 

b) That the principle of Ukrainian 11a 
linnalily be al last recognized by Itussia and 
entered once far all into the official Statute-

_Jlooks and that Ukraine should enjoy at 
least such measure of autonomy as Finland 
enjoyed before 1900 time of BobrikofT the 
conditions of union of these two countries 
lieing that autonomy had Ім-еп guaranteed by 
Ihe Czar or his envoys to birth, ( . вв і to the 
Ukraine. 1800 to Finland). 
- II. J f the war results in the acquisition of 

(lalicia and Hukovina by-Russia. Hi at at least 
Ihe same small amount of national self-
government enjoyed before the war by the 
Ukrainians in these provinces be guaranteed 
to all Ukrainians by the Treaty of Pence. 

III. If Austria should conquer purl of the 
' Hussian Ukraine, that an autonomous Ukrain-

ian Slate be provided for by Ihe Peace Con-
gress.tn be made up from as much of the 
original Ukrainian territory as \\ill .чім 
common consent! This along wil'h the 
lablislinient once more of the Kingdom of 
Poland and of a free Lithuania would prove 
to be not only to the advantage of the. most 

- interested powere.\Austria, Russia. Germany 
and Houmania but it would also benefit the 
rest of the world and tend to make the 

uiied SUih-s. composed ,,i Americans of 
kraiitiau descent, and of Ukrainian cml-

apers of neural,nation in Ibis eo.inlr.\. 
Тім. contributions lo ihe Ukrainian Relief 

шиї should be. s r l li to the address of the 
іеампcr Mr Simon Yadlovsky. 83 Grand 
t.. .le,se\ City, N. J. 

Tales of the Old World. 
II INK FIRST П І Ќ К (Н` MARLBOROUGHl 

I l \ l ) ONLY I l \ l ) A LITTLE MOKF. IDEAL J 
ISM CO.\SI ІІІДІ Y \ \ D K I i l . l L T WOULD 
Hi: A FULL I -T.KDCE1) QUEEN. 

T H E M A P O F U K R A I N E . 

Ih .вод ї ` ї . 

Wifliam k. \anderbi l ls daughter Consueln. 
Duchess „f Marlbnrmigh. might have been 
Ouecn of the Ukraine . mutatis mutandis), 
and as such have played an important role 
in the great international eonllagiatioii now 
in progress had the Bnt Duke of Marlbnrough 
possessed a little more imagination and ideal-
ism. These are qualities in which the Bri-
ton la as a rule delicient. and it may be re-
called that Lord Reaeonslield always lamcnt-
ed (heir absence in the fifteenth Karl of Derby 
as having caused ihnt peer to decline the 
Hellenic throne when it was offered to him 
by OreeM in 18(53 before being tendered to 
Prince V} illiam of Denmark, who accepted it 
and reigned at Athens as King George А̀. 

In 1706 Peter the. Great'sent a special en-
voy to the first. Duke оЃ Marlbnrough offer-
ing him the Principality of Kiev and restor-
ation in his favor of the kingdom of Ukraine 
if he would use his influence with Queen 
Anne to persuade her Government to Jnter-
velie in behalf of Russia with Sweden. But 
neither the offers nor the promises appealed 
to Ihe Duke. He realized the stormy and 
turbulent nature of the people over whbm 
he would have'had lb r u b aiftl the constant 
worry in which it wotlld have involved him 
with Poland, which always oppressed the 
Ukraine Cossacks. ' 
' The ChurchillK in those days, like the.head 

of the house of Stanley in 1863, Jacked, ima-
glnatrhii. If the victor of Blenheim hafl att-
ccpted the offer, of Peter the- Great many ln-
tiicate problems of Hie near East 'would not 

The Ukrainian Exile. 
(Freely rendered from the verses of 

BOHDAN ZALESKY.) 

Joy and faith and hope are fled, 
All the dreams of youth are dead; 
I. a lonely singer, etand 
Watching by the hollow fire 
Visions pale of pale desire 

In the stranger's land. 

Western airs of dew and cloud 
Shadow-laden, like a shroud. 
Fold-the glowing heavens away; 
Yet in dreams I see the wide 
Oriental steppe, and ridf,, 

Through the arch of day. 

. Green, illimitable plain. 
Drowned in Sun, the vast Ukraine! 
Here the Spirit, unconfined 
Swoops on eagle wing, or stays 
Where the busy cattle graze, 

Or listens to the.wind. 

The wind that, murmurs here to-day 
Rose in pastures, far away, 
By flood and foreign ground. 
Sweet" with Asian, strange perfume 
It whispers o'er the grassy tomb 

And Scythian burial-mound. 

О melancholy wind! it sings 
-'А dirge of iron, warrior-kinge 

Deep-laid in long-ago; 
And beats, through living flowers and Bun, 
The plaint of all things dead and done 

Forgotten prida, forgotten woe. 

Rosalind Travers Hyndman. -

BOOKS ON THE UKRAINIAN QUESTION 
to be, obtained from: 

S V O B O D A 
83 Grand Street, Jersey City, N. J . 

I) THE UKHAINE. reprint of a Lecture Delivered on Ukrai-
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